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Vliv statnich zasahii na etnickou identitu walserské komunity

Influence of state interventions on the ethnic identity of the
Walser community

Souhrn

Walserové jsou pocetné miniaturni etnikum, které se nachazi v alpskych zemich.
V minulosti kolonizovali vysokohorské oblasti, coZ velkou mérou ovlivnilo jejich kulturu
a zivotni styl. Nekteii Walserové hovoii zvlastnim dialektem némciny, ktery neni vlastni
zadnému jinému etniku. Mluv¢ich tohoto dialektu s kazdou novou generaci ubyva, ale
| pfesto lze dialekt zaslechnout ve walserskych rodinach ¢i na spoleCenskych akcich.
V prubéhu staleti na Walsery ptisobily rtizné politické, socialni a ekonomické vlivy, které
formovaly etnickou identitu této menSiny a jeji socialni inkluzi. Cilem prace je zjistit, jaké
jsou hlavni prvky walserské etnické identity a zhodnotit vliv statnich zdsahd na tuto

mensinu ve &tyfech alpskych statech: ve Svycarsku, Rakousku, Italii a Lichtenstejnsku.

Kli¢ova slova: Walserové, etnicita, narodnostni mensina, jazyk, migrace, alpské zeme

Summary

The Walsers are numerically miniature ethnic group, which is located in the Alpine
countries. In the past, they colonized the high mountains areas, which greatly affected their
culture and lifestyle. Some of them speak a special dialect of German, not peculiar to any
other ethnic group. The number of speakers of the dialect is declining with every new
generation, although the dialect can be still heard in the Walser families and at social
events. Over the centuries, the Walsers have been affected by various political, social and
economic influences that have shaped the ethnic identity of the minority and its social

inclusion. The aim is to find out what are the main elements of the Walser ethnic identity



and assess the impact of government intervention on this minority in the four Alpine

countries of Switzerland, Austria, Italy and Liechtenstein.

Keywords: Walser, ethnicity, national minority, language, migration, Alpine countries



Obsah

1. UVOD A CiL PRACE

2. LITERARNI RESERSE

3. METODOLOGIE

3.1. Piedstaveni informatoru

4. TEORETICKA CAST

4.1.  Vymezeni pojmi

4.2.  Vliv statnich zasahu na narodni identitu

5. PRAKTICKA CAST PRACE

5.1. Stru¢na historie Walsert

5.1.1.  Prvni migrace z udoli Valais

5.1.2. Migrac¢ni cesty

5.13. Specifikace zivota Walserti ve stfedoveéku

5.2.  Soucasnost Walseril v alpské oblasti

5.2.1. Rozmisténi a pocty

5.2.2. Svycarsko

5.2.3. Italie

5.2.4. Rakousko

5.2.5. Lichtenstejnsko

5.3.  Etnicka identita

53.1.  Jazyk

5.3.2. Socialné kulturni zivot

5.3.3. Nabozenstvi

5.3.4. Architektura

5.4. Tradice
54.1. Tradi¢ni kroje
5.4.2. Tradi¢ni femesla

5.4.3. Tradi¢ni pokrmy

10

12

14

18

21
21

23

27

27
27
28
29

31
31
32
33
34
36

36
38
40
43
44

45
46
47
48



5.5.

6.

7.

8.

Zasahy statu na walserskou komunitu

55.1.  Svycarsko
55.2. ltalie
5.5.3. Rakousko
5.5.4. Lichtenstejnsko
ZAVER
SEZNAM POUZITYCH ZDROJU

SEZNAM GRAFU, TABULEK A OBRAZKU

48
49
o1
53
55

56

59

64



1. Uvod a cil prace

V dnesni dob¢, kdy Evropa ¢eli vyzvam globalizace, muze byt pro velmi malé etnika
skute¢né obtizné uhdjit a udrzet si svou identitu. Mnoho malych etnickych skupin se jiz
pln¢ asimilovalo do vétSinové spole¢nosti, ztratilo posledni mluv¢i svého jazyku a stalo se
tak zaniklym etnikem. Walserové piedstavuji zajimavou etnickou skupinu, ktera by mohla
jit svym usilim o zachovani svého kulturniho dédictvi jinym drobnym etnickym mensinam
ptikladem. | z tohoto divodu jsem si jako téma své prace vybrala pravé komunitu Walserd,
ktera si po nékolik staleti dokazala udrzet svou vlastni etnickou identitu a pfedev§im pak

svij vlastni dialekt alemanské némciny, kterym stale hovoti tisice Walserd.

Cilem této prace je odpovédét na vyzkumné otazky ohledné etnické skupiny Walserti
ve Svycarsku, Rakousku, Italii a Lichtenstejnsku. Bakalai'ska je prace zjistuje, jak se ménil
Zivot této ne prili§ znamé etnické mensiny v prub&hu nékolika staleti a jak se vyvijela jeji
tradiéni materidlni a duchovni kultura. Budou také zjistovany hlavni vlivy, které
se podileji na formovani etnické identity Walserti. Dulezitym tématem je i problematika

statnich zasaht na tuto minoritu, ktera se 1i$i stat od statu.

Pro ziskdni potfebnych informaci k vypracovani této prace byl proveden
ve Svycarsku a v Lichtenstejnsku terénni vyzkum, ktery prob&hl v ramci projektu Pestra
Evropa. Tento projekt se realizuje jiz po nckolik let pod zastitou dékana Provozné
ekonomické fakulty pii Ceské zemédélské univerzité v Praze a klade si za cil zmapovat
situaci evropskych narodnostnich mengin.! Zminénym terénnim vyzkumem, ale také praci
S literarnimi a internetovymi zdroji, byly ziskdny odpovédi na nasledujici vyzkumné
otazky a podotazky:

I. Jakymi hlavnimi prvky je utvarena etnick4 identita Walseri?

Podotazky:
1. Jsou tyto prvky shodné u Walserti ve Svycarsku, Italii, Rakousku a Lichtenitejnsku?
2.Povazuji se Walserové za samostatnou etnickou skupinu, nebo spise za etnickou
podskupinu?

3.V jakych ohledech a do jaké miry se Walserové integrovali do majoritni spolec¢nosti?

! O projektu Pestra Evropa. Pestrd Evropa [online]. [cit. 2017-02-16]. Dostupné z: http:/pestraevropa.hks.re/
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4.Jaké jsou hlavni walserské tradice a co Walserim napomaha (brani) v jejich

udrzovani?

Il. Jaky je vliv statnich zasaht ve Svycarsku, Italii, Rakousku a Lichtenstejnsku

na udrzovani (ztratu) walserskych tradic?
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2. Literarni reSerse

Do literarni reSerSe byla vybrana odborné literatura, kterd se dotyka problematiky
narodnostnich mensin a jejich etnické identity. Walserové v Ceské republice nejsou piilis
znamou etnickou skupinou, a proto o ni v Ceské literatufe nelze najit mnoho informaci.
Nasledujici publikace od Ceskych autort tedy pojednavaji o tématu etnickych skupin
obecné. V zavéru jsou pak uvedeny dve anglickojazycné publikace od zahrani¢nich autort,
Kteti se ve svych pracich velmi zevrubné zabyvaji ptimo walserskou skupinou.

O etnické identité obecné pojednava kniha ,,Jazyk a identita etnickych mensin*?
od pfedniho &eského etnologa Leose Satavy. Autor se v ni zabyvd soudasnymi
globaliza¢nimi tendencemi, které plisobi na jazyk a identitu ptislusniki etnickych mensin.
Hovofi 0 moZnostech zachovani a revitalizace etnickych a jazykovych skupin, potazmo
jejich identit. V knize autor poukazuje na dilezitost zachovavani jazykové pestrosti
V dnesnim svété. Tuto potfebu opodstatiiuje dvéma rozdilnymi pohledy. Prvni pohled je
zaméten idealisticky a hovoii o potiebé spolecnosti se néjakym zplisobem skupinove
odliSovat, vytvaret v dneSnim globalizovaném svété ,,sva“ mensi spoleCenstvi. Jazyk je
cennost, kterd se dédi z generaci na generace a velkou mérou podporuje vlastni identitu
menSin. Druhy argument je zaloZzen vice na wuziteCnosti. Bilingvismus, poptipadé
multilingvismus, je velice vhodny nastroj pro rozvoj lidského intelektu a také patii mezi
zadané schopnosti na trhu prace.

Nejslavnéjsi dilo E. A. Gellnera nesouci ndzev ,,Narody a nacionalismus‘® je studii
zabyvajici se pojmy jako narod, narodnost a nacionalismus. E. A. Gellner definuje
nacionalismus jako pozadavek na soulad politické a narodni jednotky — nevychazi tedy
Z naroda jako takového, naopak moderni ndrod je tvofen na zaklad€ nacionalismu. Je dobré
dodat, ze pocet narodu prevysuje pocet statl. Narod pak vymezuje podle dvou moznych
definic, a to podle kulturni a voluntaristické. V tomto politicky zaméfeném dile se Ize také
docist o dillezitosti jazyka naroda, ktery je jednim z hlavnich identifikujicich prvki.

O tom, jak vznikaly, jak se Sifily a vyvijely terminy jako narod a nacionalismus,

se zabyva ve své knize Cesky historik Miroslav Hroch. Po ptecteni jeho publikace ,,Narody

2SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovani a revitalizace. Praha, 2009
8 GELLNER, Ernest André. Ndrody a nacionalismus. Praha, 1993.
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nejsou dilem nahody“* s podtitulem ,pfi¢iny a predpoklady utvafeni modernich
evropskych narodd“ je ctenafi zfejmé, ze spojeni Cloveéka Suréitym narodem bylo
vysledkem jeho vice ¢i méné spontanniho rozhodnuti. Toto rozhodnuti zaviselo na fadé
okolnosti. Definovat pojem nacionalismus tak neni ani zdaleka lehky tkol. Pojeti naroda
jako takového v pribéhu let také nezlistavalo neménné a podléhalo mnoha konceptim.
Miroslav Hroch rozebird narodotvorné procesy a jejich zdroje a slozky. Zduraziuje, ze
vyznamnym aspektem je v té€chto procesech mimo jazyka a etnickych kofend i minulost
naroda. Zaobira se i procesy modernizace naroda a jejich typy.

Etnickou identitou Walseri se ve své knize s nazvem ,,Upland Communities:
Environment, Population, and Social Structure in the Alps since the Sixteenth Century*®
zabyva Pier Paolo Viazzo. Svou publikaci se snazi vyvratit teorii o nerozvinutém
a zaostalém spoleCenstvi lidi ve vysokohorskych oblastech. Tento italsky etnolog
a antropolog nenahlizi na obyvatele Alp jako na zbidacené a nedostate¢né intelektudlné
vyvinuté ani piesto, ze tito lidé v minulych stoletich zili ve velice nehostinné krajiné
a jejich obycejné dny byly napliiovany tézkou praci s nedostatkem volného ¢asu. Mistni
komunity, zahrnujici i walserské obyvatelstvo, se dokazaly drsnému horskému podnebi
postavit a je velice pasobivé, jak zdarné dokazali tento ekosystém vyuzit ke svému
prospéchu. V knize je obsazeno mnoho informaci tykajicich se pfimo Walsert, a proto tato
kniha poslouZila jako vhodny zdroj informaci k sepsani této prace.

»German - Romance Contact: Name-giving in Walser settlements®

je publikace
zamé&fena piimo na tématiku Walser. Kniha sepsand Peterem Nicholsem Richardsonem
obsahuje zejména informace o tom, jak se vzajemné ovlivitovala romanska a germanska
kultura na uzemi dneSniho gvycarska, dale Bavorska, Badenska-Wiirttemberska,
Lichtenstejnska, Vorarlberska a Tyrolska (vcetn¢ italské casti). Dale je v knize
pojednavano o walserském dialektu a o migraci Walserd a nasledné kolonizaci

vysokohorskych oblasti.

* HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem nihody: pficiny a predpoklady utvireni modernich evropskych
ndrodii. Praha, 2009

> VIAZZO, Pier Paolo. Upland Communities: Environment, Population, and Social Structure in the Alps
since the Sixteenth Century. Cambridge, 1989

® RICHARDSON, Peter Nichols. German-Romance contact: name-giving in Walser

Settlements. Amsterdam, 1974
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3. Metodologie

Pro co nejspolehlivéjsi zodpoveézeni otazek byl v této praci pouzit kvalitativni
vyzkum s vyuzitim kvantitativnich dat ze sekundérnich zdroji. Kvantitativni data byla
potfebnd pro realizaci terénniho vyzkumu, pfedevsim se jednalo o zjiStovani poctu
Walseri ve vybranych obcich. Vyhodou kvantitativnich udaji je moznost rychlého
dopracovani se k ur¢ité informaci, ktera je zaroven objektivni. Nevyhodou je, Ze jsou tyto
informace, Casto statistické, ochuzeny na jejich hloubce a podrobnosti.

Vysledky kvalitativniho vyzkumu, zejména poznatky z terénniho vyzkumu
Vv zahranici, byly uzity v praktické ¢asti. Kvalitativni vyzkum se vyznacuje mensim poctem
respondenti a vétsi Casovou naroénosti. Ptinosem kvalitativniho vyzkumu je ziskani hlubsi
odpovédi, pfimy kontakt s pfisluSniky walserské mensiny a moznost osobniho dotazovani.
Pfi tomto typu vyzkumu se lze dopracovat ke komplexnéjSim informacim, které vedou
K hlubsimu porozuméni dané zalezitosti. Nevyhodou kvalitativnich metod je zaméfeni na
maly okruh respondent.

Terénni vyzkum se uskute¢nil v roce 2015 a v roce 2016. Prvni vyzkum probihal
v &ervnu roku 2015 po dobu jednoho tydne na uzemi statd Svycarska a Lichtenstejnska.
Ve Svycarsku probihal vyzkum predeviim vudoli Avers (Kanton Graubiinden)
ve vesnicich Juf a Juppa. V Lichtenstejnsku pak v obci Triesenberg. Lokality byly vybrany
dle pfedeslé studie umisténi walserskych osad. Na nasledujicich obrazcich je vyznacena
trasa vyzkumu. Prvni obrazek ukazuje trasu detailnéji, druhy obrézek v potadi pak ukazuje

umisténi trasy v mensim métitku mapy.
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V roce 2016 probihal terénni vyzkum taktéz po dobu jednoho tydne a pouze
ve Svycarsku. Lokality byly vybirany podle mista konani mezindrodniho srazu Walserti
»Walsertreffen. Setkani se konalo jeden den ve mést¢ Chur a nasledujici dny
ve mésté Arosa. Ob¢ tyto obce se nachazi v kantonu Graubiinden. Po cesté z Curychu
do Churu se vedl rozhovor s walserskym respondentem. Pro piedstavu je na obrazcich nize

opét vyznacena trasa vyzkumu.
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Pfi sbéru informaci v ramci terénniho vyzkumu byla pouzita technika sbéru dat
za pomoci polostrukturalizovaného rozhovoru s respondenty (viz. tabulka ¢. 1). Dalsi
technikou sbéru dat bylo pozorovani, jehoz cilem je popsat zkoumané jevy. Predmétem
pozorovani byli Walserové a vzajemna interakce mezi nimi bud’ v rdmci jejich komunity,
nebo s ostatnimi osobami mimo walserské etnikum.

Dotazovani byli vybirani namatkové na ulicich, v obchodech, ¢i na walserském
slavnostnim setkdni. Pokud osloveny clovék souhlasil s rozhovorem, =zacaly se
dotazovanému pokladat otdzky. Jako ptedloha pii dotazovani poslouzil soupis
vyzkumnych otazek prelozenych do némciny. Poradi otdzek nebylo striktn¢ urceno.
Odpovédi respondentli se na misté zaznamendvaly na nahravaci zafizeni pro usnadnéni
pozd¢jsiho prekladu do ceStiny. Zejména pii uCasti na mezindrodnim srazu Walseril
dochazelo mezi respondenty k metodé¢ snéhové koule, pii které se diky jednomu
respondentu podafilo shromdzdit mnoho dalSich navic. Respondenti mezi sebou zivé
diskutovali o predlozenych otazkach a diky fetézenim kontaktd ptibyvalo osob.

K dalsi interakci mezi mnou a respondenty dochazelo neosobné ptes internet, kdyz
bylo zapotiebi odpovédet na otazky, které se nepodafilo objasnit pii terénnim vyzkumu.
Za ucelem prohloubeni dosavadnich poznatkli se kontaktovali zastupci walserskych spolkt
ptes profily na socialni siti www.facebook.com ¢i pies e-mail.

Z vypoveédi respondenti walserské ¢i jiné ndrodnosti se ziskalo mnoho informaci
ohledné této etnické skupiny. Pfedev§im §lo o informace o jejich zvyklostech, zaclenéni
do spolecnosti, o statnich zasazich na jejich etnickou identitu aj.

Dale se informace cCerpaly z literarnich publikaci a odbornych ¢lankt, které byly
k dispozici bud’ v tisténé podobé, nebo k nahlédnuti online na internetu. Vyznamnym
zdrojem informaci se stala internetovd stranka spravovana walserskou komunitou
www.walser-alps.eu, ktera je vedena autonomnim regionem Udoli Aosty Vramci

programu Interreg 111 B.

17



3.1. Predstaveni informatoru

Tabulka respondentti, vyzkum 2015:

Tabulka 1 - Seznam respondenti z terénniho vyzkumu v roce 201

1112
5

Mi Délk
Pofadi | Jméno | Vék | Pohlavi | Povolani Isto Bydlisté clka
rozhovoru rozhovoru
Juf, Juf,
1. Hans 52 muz zemédélec 17 min.
CH CH
feditel Triesenberg, | Triesenberg,
2. Josef 72 muz walserského 45 min.
muzea LI LI
Triesenberg, | Triesenberg,
3. Fabienne 17 zena studentka 8 min.
LI LI
Triesenberg, | Triesenberg,
4. Lukas 35 muz Cisnik 18 min.
LI LI
Triesenberg, | Triesenberg,
5. Fabio 20 muz student 20 min.
LI LI
Triesenberg, | Triesenberg,
6. Irmgard 55 zena prodavacka 23 min.
LI LI
recepdni v Triesenberg, | Triesenberg,
7. Daniel 29 muz h I; | 13 min.
otelu LI LI
Triesenberg, | Triesenberg,
8. Ramona 31 zena prodavacka 23 min.
LI LI
Triesenberg, | Triesenberg,
9. Stephanie 18 zena studentka 19 min.

LI

LI

11 . . .
Zdroj: vlastni zpracovani

2Ve 3. a 4. sloupci jsou nazvy stat uvadény v oficialni zkratce daného statu; Svycarsko CH,

Lichtenstejnsko LI.
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10.

Ursula

42

zena

ucCitelka

LI

Triesenberg,

Triesenberg,

LI

40 min.

11.

Richard

61

v

muz

duchodce

LI

Triesenberg,

Triesenberg,

LI

34 min.

Pii vyzkumu v roce 2015 poskytlo rozhovor celkem 11 osob. VSichni respondenti

byli Walserové, proto tabulka neobsahuje kolonku ,,narodnost”. Jeden muz je $vycarské

statni ptislus$nosti, ostatni lichtenstejnskeé.

Tabulka 2 - Seznam respondentii z terénniho vyzkumu v roce 2016

. Misto ,
VP o Jméno Vék | Pohlavi Narod- Povolani | rozho- | Bydlisté Délka
radi nost rozhovoru
voru
1 Alice 34 7ena | Walserka | Iékarnice A('r:o;a’ Italie 15 min.
2 Angelika 39 Zena Walserka asistentka | Arosa, Svycarsko 17 min
v kancelafi CH '
3 Anita 40 Jena | Walserka | ugitelka Aéoja’ Svycarsko | 19 min.
4 Barbara 28 7ena Walserka | Prodavac- | Arosa, Italie 12 min.
ka CH
5 Gerhard 55 muz Walser pekaf Az:ol_sia, Svycarsko 17 min.
6 Hans S. 71 muz Walser podnikatel Aéosla, Svycarsko 11 min.
. autome- Arosa, | & . .
7 Hans Z. 39 muz Walser chaniik CH Svycarsko 10 min.
. y . Chur, .
8 Hildegard 51 muz Walser podnikatel CH Rakousko 24 min.
zena Arosa
9 Irene S. 55 zena Rakusanka v doma- CH ’ Rakousko 50 min.
cnosti
. proda- Chur, 5 .
10 Irene W. 68 zena Walserka vacka CH Svycarsko 9 min.

13 Zdroj: vlastni zpracovani
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Arosa,

11 Jann 60 muz Walser kuchat CH Rakousko 7 min.
12 Leonhard 60 muz Walser tiskaf Ag_sla, Svycarsko 5 min.
administra-
13 Madlaina 23 zena Svycarka tivni i % (,:hur’ 55 min.
. CH Svycarsko
pracovnice
14 Marisa 27 Zena Walserka | knihovnice Arosa, Ijlghten- 23 min.
CH Stejnsko
15 Martin 33 muz Walser tesaf Aéo;a, Svycarsko 11 min.
. 5 . Chur, .
16 Roli 35 muz Walser podnikatel CH Rakousko 15 min.
. 5 Chur, 5, .
17 Sabina 20 zena Walser studentka CH Svycarsko 11 min.
18 Stefan 40 muz Walser Fidic Aéol_sla, Svycarsko | 28 min.
19 Thomas 32 muz Walser &isnik Cintly I:lghten- 7 min.
CH Stejnsko

vedl rozhovor na mezinarodnim setkani Walsera ,,Walsertreffen® ve mésté Chur ¢i Arosa.

Do tabulky byla pfidana kolonka ,,narodnost®, jelikoz ne vSichni informatofi byli Walsefi.

V roce 2016 poskytlo v ramci vyzkumu rozhovor 19 osob. S vétsinou respondentl se

Do vyzkumu se zapojilo 11 osob ze Svycarska, 4 z Rakouska, 2 z Lichtenstejnska

a 2 z Italie.

20




4. Teoreticka ¢ast

Teoreticka ¢ast prace zahrnuje vymezeni vybranych pojmu, které se vztahuji
Kk tématu bakalarské prace. Byly vybrany pojmy jako etnicita, narod a etnikum a také
subetnicka skupina. Nékteré z téchto pojmi se vzajemné Casto zaménuji a uzce spolu
souvisi. Nasledujici definice nejsou oficialnimi definicemi, naopak je mozné se setkat
smnoha riznymi vysvétlenimi daného pojmu, které se ¢asto 1isi v souvislosti se

subjektivnim pohledem autora.

4.1. Vymezeni pojmi

Etnicita

Etnicita pochazi z feckého slova ,,ethnos®, coz lze pielozit jako ,,barbaii* ¢i ,,divosi®,
nebo znamena dle mozného latinského slova ,,etnicus® v piekladu slovo ,,pohan“.14 Jiz
podle téchto piekladl je zfejmé, Ze se zpravidla jednalo o urcité skupiny lidi, které se
odliSovaly od ostatnich. Ve své knize ,Etnicita v historické perspektivé® FrantiSek
Bahensky hovofi o pojmu etnicita takto: ,, Obecné se jedna o spolecné znaky, kterymi se
identifikuje skupina jedincii. Temi mohou byt jazyk, naboZenstvi, déjiny ¢i puvod. (...)
Etnicita je mnohovyznamovy pojem uzivany ve spolecenskych védach, kterym bud
oznacujeme soubor charakteristik vyjadrujicich prislusnost jedince k etniku pripadnée
etnické skupiné, nebo védomi ci pocit soundleZitosti s etnicky definovanou kolektivitou. (...)
Etnicita byva definovana jako komplexni a dynamicky znakovy systém vzajemné trvale se
ovliviwjicich prvkii, které vznikaji, reprodukuji se a zanikaji v kulture a ve spolecnosti. «15

S etnicitou se Uzce poji taktéz identita. Identit miiZze byt nckolik, v nejobecné;si
roving 1ze rozdélit identitu na kolektivni a sebeidentitu. Etnickd identita (a také naptiklad
narodnostni identita) spadd pod kolektivni (neboli skupinovou) identitu. ,Jednd se
0 prozitek skupinové soundleZitosti, zaroven je ale zaloZena na individualni, dobrovolné

identifikaci se kazdého jednotlivého clena urcitého etnika. Kritérium dobrovolnosti

a individualnosti je zde velmi dulezité, jedinec miize svou etnickou identitu zmenit, stejné

** GIDDENS, Anthony. Sociologie. Praha, 1999
> BAHENSKY, Frantidek. Etnicita v historické perspektivé: Prolegomena ke vzniku, vyvoji a promené
kolektivni identity. Praha, 2010
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tak ji miize prijmout za svou v jakémkoli veku, nemusi se identifikovat s etnickou identitou

zdédénou, tedy emickou identitou svych rodicii...atp.“*

Narod a etnikum

Tyto dva terminy maji mnoho spole¢ného a €asto jsou brany jako synonymum. Leo$
Satava termin etnikum definuje nasledovné: ,, Etnikum je souhrnné oznaceni lidi, kteri maji
stejnou etnicitu a sdileji totéz etnické vedomi, ¢imz se odlisuji od jinych jedincii a skupin.
Sjednocujicimi a pozndavacimi rysy jsou zejména jazyk, nabozenstvi i rasa, ale urcujicim
znakem je etnické sebeuvédomeéni. (...) Zakladni charakteristikou etnika je etnicita, jejiz
terminologicka nejednoznacnost zpusobuje rozpory i v jednoznacném a obecné prijatelném
vymezeni etnika. “*'

Definice naroda by mohla znit velice podobné. Vztah mezi ndrodem a etnikem neni
jednoznaény a mnozi autofi pohlizi na tyto dva terminy riizné. Jak bylo zminéno vyse, 1ze
se setkat s nazorem, Ze etnikum a narod jsou synonymni vyrazy. Na druhé strané stoji
pfesvédceni o odliSnosti, které tkvi vtom, Ze etnikum je skupina, kterd, na rozdil
od narodu, nedosahla formy statnosti. Etnikum je také casto suplovano vyrazy jako
narodnostni mensina, ¢i je mozné v konkrétnim kontextu uzit i pojem regionalni mengina.'®

Leos Satava ve své knize déli etnika a narody dle jazykového kritéria a dle po&etnosti
takto:

a) Velké narody (vice nez 25 mil. ptislusniki)
b) Stredn¢ velké narody (7 — 25 mil.)

€) Malé narody a narodnosti (1 — 7 mil.)

d) Velmi mala etnika (do 1 mil.)

e)Miniaturni (méné nez 100 tis. pfislusniki)

Az do kategorie ,,velmi mald etnika*“ disponuji narody s vyjimkou Kataldncii
a Galicijct vlastnim narodnim statem. U ,,velmi malych etnik* naopak sviij narodni stat
maji Maltané, Island'ané"® a Cernohorci. Walserové se fadi do kategorie miniaturnich

etnik.

1 SKALOVA, Marie. Problematika a viasti vaimani etnicity a etnické identity. Bro: Masarykova
Univerzita, Filozoficka fakulta, 2005. Vedouci prace PhDr. Martina Pavlicova, Csc.

Y SATAVA, Leos. Néarodnosmi mensiny v Evropé: encyklopedickd prirucka. Praha, 1994, s. 13

' Tamtéz, s. 17

* Tamzéz, s. 13
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V jakém moment¢ se etnikum stava etnikem? Obecné lze fici, ze poté, co si Clenové
dané skupiny uvédomi svou etnicitu, pfislusnosti k danému etniku a kdyz si vytvofi
a proklamuji svou etnickou identitu. Diilezita je kontinuita uvédomovani si etnicity, jelikoz

S v oy Voo . . ;20
praveé ono uvédomovani udrzuje etnikum jako takové.

Subetnické skupiny

Dalsi vyrazy: subetnikum, etnickd podskupina. V ramci jednoho etnika mohou
existovat i subetnika. Jsou to mensi skupiny, které sdili obecné znaky etnika, ale navic
se od ostatnich subetnik odliSuji — maji své vlastni subetnické prvky, které je spojuji.
Etnické podskupiny se mohou odliSovat v tradicich, v mife pfizpiisobeni se okolnimu
obyvatelstvu, v jazyce, v Zivotnim stylu.

S terminem subetnikum se mnohdy poji mnohovrstevna identita. Na piikladu
Walserti ve Svycarsku lze mnohovrstevnou - dvoji - identitu dobie ukazat. Walserové se
ve Svycarsku citi byt Svycary, ale zaroveii se vidi i jako Walserové. Okoli na Walsery

pohlizi jako na etnickou podskupinu némeckojazycné ¢asti obyvatel.

4.2. Vliv statnich zasahd na narodni identitu

Jen velmi malo statd mize byt nazyvano jednonarodnostnimi. Evropskym pfikladem
muze byt Island. V tomto ptipad¢ hranice statu koresponduji s rozlozenim narodnostniho
sloZzeni — vné téchto hranic se nenachazi vice narodd. Na Islandu jsou pak statni zasahy
na narodni identitu orientovany pouze na Island’any, stat podnikd kroky k podpote
narodnich zajml a udrZovani jejich nédrodni identity. Tento piipad je ale velmi vzicny
a vétSinou se na svété vyskytuji spisSe multinarodnostni staty, které musi fesit konfrontaci
konkuren&nich nacionalismi.”* V ptipadé vicenarodnostnich statii se stait musi rozhodnout,
jakou politiku bude vici narodnostnim a etnickym menSindm uplatiiovat. Tato politika
mize byt sméfovana proti zajmim mensiny, nebo naopak bude jejich zajmy respektovat

a hajit.

20 SKALOVA, Marie. Problematika a viasti vaimani etnicity a etické identity. Brno: Masarykova
Univerzita, Filozoficka fakulta, 2005. Vedouci prace PhDr. Martina Pavlicova, Csc.

2l KYMLICKA, William. State Consolidation and National Identity. European Commission for Democracy
through law (Venice Commission) [online]. 2003 [cit. 2017-01-31]. Dostupné z:
http://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-STD(2003)039-hil, s. 38—-39
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Ptikladem podpirné politiky statu vici etnické minorité mize byt mensinova politika
Finska vi¢i Samim. Samové, kteti si v 70. letech 20. stoleti prosli svym jakymsi
obrozenim, jsou statem podporovani jak financné, tak i1 napiiklad ustanovenim jejich
vlastniho parlamentu nebo uzakonénim televizniho vysilani v latponétiné.22 Pokud stat
podnikne kroky k podpofe mensinovych narodd, mize tim pomoci k uchovani prvka jejich
etnické identity a mnohdy tim mize zabranit jejich celkovému vymizeni.

Opakem pozitivniho postoje k narodnostnim mensinam je zavedeni politiky, pii které
stdit podporuje jen ten nejdominantnéjSi narod, ktery je zastoupen vétSinou obyvatel.
V tomto ptipadé se stat bude snazit se o asimilaci téch z ostatnich, mensinovych narodda.
Donedévna se touto moznosti fidila vétSina zapadoevropskych i vychodoevropskych zemi,
jejichz cilem bylo vytvofit ,ndrodni stat“. Tato strategie byla odivodnovana tim,
ze narodnostni mensiny nejsou ke statu loajalni a naruSuji politickou stabilitu. Dal$im
odivodnénim bylo, ze jsou mensinové narody mén¢ kulturné rozvinuté a ze jim tedy bude
jejich vclenéni do dominantniho naroda prospésné. V dalSich piipadech stat jednoduse
popiel, Ze by n&jaké narodnosti mensiny existovaly (napiiklad Recko popielo, Ze by se na
jeho uzemi vyskytovala makedonska menS$ina). Ve skute¢nosti byla casto hlavnim
divodem snaha zbavit menSinu pozemku a jinych prostiedkli a obohatit jimi dominantni
skupinu. VétSina zapadnich stati se v minulosti pokousela ulozit narodni identitu majority
prostiednictvim rGznych narodnostnich zdsad. Patfilo mezi né zvyhodnovani clent
dominantni narodnostni skupiny, centralizace politické moci tak, aby byly odstranény vlivy
menSin na mistni autonomii, pfijeti jazykovych zakonl, které vyZadovaly znalost
vetSinoveho jazyka a natfizovaly uzivani tohoto jazyka ve vetejnych funcich, pfijeti narodni
vzdélavaci politiky zalozené na jazyku majority, vytvofeni narodnich médii, symboli
a podobné&. Ve 20. stoleti prestala byt vySe zminéna strategie u¢inna. Narodnostni mensiny
se pfestaly tak snadno asimilovat, a to jak pocetné velké menSiny, tak i ty pocetné¢ mensi.
Jednim z moznych divodi muze byt existence rtiznych instituci podporujicich pravé
narodnostni minority. V dnesni dobé je témétf nemozné, aby bylo n¢jaké mensiné zakézano
vydavat naptiklad knizni publikace ve svém menSinovém jazyce. Takovyto nebo podobny
zakaz by diskvalifikoval stat od piijeti do riznych evropskych organizaci. Obecné feceno,

cely mezinarodni kontext se zménil. V dneSni dob& maji staty k dispozici méné prostiedk

22 SATAVA, Leos. Ndrodnostni mensiny v Evropé: encyklopedickd prirucka. Praha, 1994, s. 75
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k budovani dominantniho naroda a naopak mensiny maji vétsi vnitini zdroje, vice
prostiedki na svou vlastni obranu a také vice externich spojenci.”®

Externimi spojenci mohou byt rtizné mezinarodni organizace. Napiiklad Evropska
unie se spolu s Radou Evropy snazi bojovat proti diskriminaci, xenofobii a rasismu.
Dulezitym dokumentem je Ramcova umluva o ochrané narodnostnich mensin z roku 1995,
ktera stanovuje ochranu prav pfislusnikii narodnostnich mensSin v ramci evropskych
standardi.?*

Negativni ovlivilovani ndrodnostni menSiny staitem nemusi vzdy zpusobit zanik dané
komunity, ale naopak se mtize projevit vyraznéjsi snaha etnika o zachovani své kultury
a posileni narodniho uvédoméni. Piiklad takového hnuti Ize dohledat i v ¢eskych d&jinach.
V 17. stoleti probihala v rakouské monarchii rozsahla germanizace — ¢estina byla vytlacena
jak ze statni spravy, tak i z kultury. V 18. stoleti na tuto situaci reagovali Cesi narodnim
obrozenim, které znamenalo vyzdvihovéani a ozivovani CeStiny, propagaci bohaté Ceské
historie, autorské tvorby a mnoho dal§iho. Narodni uvédoméni pravdépodobné zachranilo
¢eskou kulturu a vyrazné€ ovlivnilo a spoluurcilo ¢eskou narodni identitu jako celek.?

V ptipadé€, Ze by se stat v soucasné dobé rozhodl diskriminovat ur€itou mensSinu,
dand mensina by se pravdépodobné snazila branit a bojovat (mozna 1 nasilim) o udrzeni
svého jazyka, kultury a svych instituci. Nez aby tedy staty celily témto problémiim,
rozhodly se szit se skuteCnosti, ze zlstanou i nadéale vicendrodnostnimi staty. Toto
rozhodnuti vede ke zvoleni druhé moznosti — K akceptaci a uznani vSech narodi vné statu.
Tato strategie zahrnuje statni podporu vice ndrodnich identit. Staty také vytvari jakési
statni podjednotky, izemni a mistni samospravy, které spravuji uzemi, kde narodnostni
mensina tvoii vétSinu — mohou tak ucelnéji pracovat s rozvijenim narodni identity dané
mensiny. MenSinovy jazyk je mnohdy uznan jako oficialni Gfedni jazyk, alesponl v rdmci
své uzemni jednotky, pokud ne po celé zemi. Jako prvni pfijali tuto formu autonomnich
tizemnich jednotek a zufednéni menginovych jazyki Svycarsko a Kanada na pocatku

20. stoleti. Postupné se takto zacaly orientovat vSechny ostatni zemé zapadni Evropy.

2 KYMLICKA, William. State Consolidation and National Identity. European Commission for Democracy
through law (Venice Commission) [online]. 2003 [cit. 2017-01-31]. Dostupné z:
http://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-STD(2003)039-bil, s. 39-40

24 Ramcova umluva o ochrané narodnostnich mensin. Vidda CR [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z:
https://www.vlada.cz/cz/pracovni-a-poradni-organy-vlady/rnm/ramcova-umluva-o-ochrane-narodnostnich-
mensin-1405/

2 Narodni uvédoméni. Digital Urban Legendshttp [online]. [cit. 2017-01-30]. Dostupné z:
http://www.digital-guide.cz/cs/realie/vzdelanost/narodni-uvedomeni/
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Ovsem i tento trend, ktery se mezi demokratickymi zemémi prosadil, s sebou nese urcité
problémy. Je tfeba urCit rozsah prav mensinovych jazykli nebo hranice mensinovych
samosprav, coz muze byt pri¢inou neshod. Tuto druhou moZznou strategii Casto stat
dopliluje tfeti strategii. Zatimco podporuje svou narodnostni rozmanitost, snazi se
vybudovat novou, nadnarodni identitu. Pfikladem mize byt Belgie, ktera sice podporuje
narodni identitu V1amu, Valont i Némci na svém uzemi, ale soucasné vytvaii a podporuje
nadnérodni ,,belgickou identitu. I tato tfeti mozna strategie ma své slabiny. Pokud bude
statni politika zaméfena zejména na posilovani nadndrodni identity, z hlediska menSin
muze tato strategie pusobit jen jako aktualizovana verze té, kterd preferuje a podporuje

. ’ . vr s P ’ e 2
pouze dominantni skupinu a snaZi se o asimilaci narodnostnich mengin.?

% KYMLICKA, William. State Consolidation and National Identity. European Commission for Democracy
through law (Venice Commission) [online]. 2003 [cit. 2017-01-31]. Dostupné z:
http://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-STD(2003)039-hil, s. 4043
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5. Prakticka cast prace

Prakticka cast se zabyva historii a soucasnosti walserského etnika. V této kapitole se
definuji prvky etnické identity Walserd a zhodnoti se vliv statnim zasaht na jejich tradice,
dialekt a etnickou identitu obecné. Praktickd Cast prace vychazi z vysledkt vlastniho

vyzkumu a ze sekundarnich zdrojt.

5.1. Struéna historie Walseru

W

Walserové, némecky ,,Walser®, ,,Valser ¢i ,,Walliser”, jsou potomci alemant, ktefi
se zacali v 8. stoleti usazovat Vv oblasti zvané Valais (ném. Wallis), odkud pochazi i jejich
pojmenovani. Hovofi zvlastnim dialektem alemanské némciny.

Alemani patfili mezi skupinu zapadnich Germanl. Germanské narody obyvaly
rozlehlé uzemi severni a stiedni Evropy. V nejstarSich pramenech se Germani objevuji
jako primitivni kmenova spole¢nost. Jednotlivé kmeny se liSily svou velikosti i duleZitosti.
Tyto kmeny a pozdéji vétsi skupiny hovotily germanskymi jazyky. Informace o ranych
germanskych jazycich jsou skrovné, neni upln€ jasné, do jaké miry si byly vzajemné
srozumitelné. Tii hlavni jazykové vétve byla vychodogerménstina (zcela zanikla),
severogermanstina a zépaldogerrn'c'1.n§,‘[ina.27

Prvni zminky o Alemanech se nachézi v historickych pramenech z roku 213 n. I.
Jejich jméno lze ptelozit jako ,,vSichni muzi, popt. ,,kazdy*, coz naznacuje, Ze se jednalo
o svaz kmentl. Od 3. stoleti dochézelo k ¢astym stfetim mezi Alemany a Rimany, zejména
se jednalo o boje o Gizemi (napf. oblast Alpského podhiifi), av§ak kviili $patné organizaci si
Alemani dobyté izemi nedokazali dlouho udrzet. Jednotliva vojenskd seskupeni méla Casto

protichtidné timysly a postradala osobu ustfedniho krale.”®

5.1.1. Prvni migrace z udoli Valais

V 5. stoleti naseho letopoctu byla vétSina romansky mluvicich oblasti dneSniho

severniho Svycarska obyvana germanskymi kmeny. V nasledujicich staletich byla téméf

2’ TODD, Malcolm. Germdni, Praha, 1999, s. 7-18
2 Tamtéz, s. 195
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zcela ponéméena oblast sahajici a? do Poryni, kde se nachazela byvala fimsk4 pevnost.?’
Potomci alemanskych Némct zacali obsazovat horni oblast Svycarského kantonu Valais
(Upper Valais) v 8. a 9. stoleti.*®

V nasledujicich n¢kolika letech zacala byt oblast Horniho Valais stale vice
zalidnovana a to dalo vzniknout problému s nedostatkem prace a pidy k obdélavani. Pravé
tyto problémy s nejvétsi pravdépodobnosti zapfiCily migraci walserskych (walliskych)
obyvatel. Prvni skupiny Walseri se z Horniho Valais zaCaly pifesouvat skrze horské
prusmyky do sousednich horskych tdoli jiz na konci 12. stoleti. Ve 13. stoleti tato migrace
dosahla svého vrcholu a skonéila v poloving 14. stoleti.*

Walserové se zacali usazovat v pomérn¢ nehostinnych oblastech, za to ale nabyvali
velkych ploch pozemku a také zvlastnich prav ,,Walserrecht™ — tzv. prav kolonisti. Mezi
tyto prava patfila naptiklad osobni svoboda, pravo vytvaret své vlastni komunitni
samospravy a pravo na dlouhodoby pronajem majetku. Také platilo, ze v piipadé smrti
osadnika prejde jeho majetek automaticky na jeho dédice. Tyto velmi pozoruhodné vysady
v prib¢hu feudalniho véku dokazovaly, jak byly sluzby Walserti vyhleddvany tehdejsi
aristokracii. Na oplatku za né¢ Walserové souhlasili s placenim ro¢ni dané¢ a také byli

zavazani poskytnout v ptipadé potteby vojenske sluzby svym pénﬁm.32

5.1.2. Migracni cesty

Uplné prvni skupiny walserskych migrantii, které ziejmé piekroily $vycarsky
horsky prasmyk zvany Simplon jesté pied 12. stoleti, zacaly kolonizovat jizni stranu tohoto
prusmyku. Ve 13. stoleti doslo k osidleni nékolika italskych vysokohorskych tdoli.
Osadnici z udoli Saaser se usadili v obci Pomatt®® a napiiklad Walserové z oblasti udoli
Matter se usadili ve vesnici Gressoney. Walserové z obce Pomatt dale pokracovali ve svém
presidlovani a zalozili obec Bosco Gurin. Stali se tak jedinou némecky hovoftici komunitou
v kantonu Ticino. Dalsi walserské osady lze nalézt i v obcich jako Alagna, Macugnaga,

Ornavasso, Rima a Rimella.

# RICHARDSON, Peter, Nichols. German-Romance contact: name-giving in Walser settlements.
Amsterdam, 1974

%0 FIBICHER, Arthur. Walliser Geschichte. Sitten: Kantonales Erziehungsdepartement. Visp, 2004

31 RICHARDSON, Peter, Nichols. German-Romance contact: name-giving in Walser settlements.
Amsterdam, 1974

%2 FIBICHER, Arthur. Walliser Geschichte. Sitten: Kantonales Erziehungsdepartement. Visp, 2004

%% Pomatt je nazev uZivany v ndméing a walserském dialektu, italsky se tato obec nazyva Val Formazza
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Ve 12. a 13. stoleti se némecky mluvici lidé z Valais vydali na zapad a usadili se
v Savojsku. Zalozili tam tfi osady, z nichz dvé se dodnes nazyvaji Les Allemands.
Némecky dialekt se uz vSak v této oblasti davno nepouziva.

Migrujici Walserové z vesnice Lotschen, ktefi se vypravili ve 12. a 13 stoleti
na sever, postavili sva nova obydli i v Berner Oberland, coz je nejvySe polozena cast
kantonu Bern. Usadili se konkrétné v udoli Lauterbrunnen a zalozili osadu Planalp na upati
hory Brienz Rothorn. Dalsi osada byla zalozena na zapadé od Svycarského mésta Thun.

Lidé z Horniho Valais piekrocili prasmyk Furka hned z pocatku 12. stoleti a usadili
se v oblasti Urserental, obklopené romanskou populaci. Odtud jednotlivé skupiny Walserd
pronikly pfes prusmyk Oberalp do hornich toki Ryna a po jeho proudu se dostaly az do
obce Obersaxen. Kolonie Walserli ve Svycarském mésté Davosu byla pravdépodobné
zalozena osadniky ze spodni ¢asti némecké Valais a ze zdpadnich casti jiznich kolonii.
Walserové z Davosu a ze zapadnich c¢asti Horniho Valais rozsifili své osady az
do Lichtenstejnska a rakouské spolkové zemé Vorarlbersko. Ve Vorarlbersku jsou mista,
kterd stdle nesou ndzev pfistchovalci, je to GroBe Walsertal (Velké walserské udoli)

a Kleinwalsertal (Malé walserské udoli).>

5.1.3. Specifikace Zivota Walserii ve stiedovéku

Alpy jsou nejvétsim pohoiim v Evropé a rozkladaji se na uzemi od Rakouska po
Francii ptes Slovinsko, Italii, Svycarsko, Lichtenitejnsko a ¢asteén& i Némecko. Viechny
tyto zeme na svém uzemi zahrnuji ¢ast Alp a jsou nazyvany souslovim alpské zem¢.

Provazanost mezi Zivotnim prostfedim a lidskym spole€enstvim je velmi vyrazna.
Pokud se lidska spolecenstvi rozhodovala, kde zalozi svou osadu, ptiznivé Zivotni prostiedi
bylo vzdy dilezitym aspektem. Prihlizeli k pfirodnim podminkam, jako jsou podnebni
podminky, mnoZstvi stravy v okoli nebo tifeba bezpecnost. Vysokohorské oblasti
znamenaly pro své obyvatele zivot V piekrasné piirod¢ kontrastujici s extrémnimi
zivotnimi podminkami. Obyvatelé téchto oblasti se drsnému podnebi ptizpisobili, byli
ovSem nuceni vice fyzicky pracovat nez lidé zijici v krajich s pfiznivéjSim Zivotnim

prostiedim.

* FIBICHER, Arthur. Walliser Geschichte. Sitten: Kantonales Erziehungsdepartement. Visp, 2004

29



Aby bylo vibec mozné zit v horskych oblastech, kde byly od sebe jednotlivé
komunity vzdaleny i desitky kilometri, bylo nezbytné provozovat v téchto vesnicich
zemedelstvi. Odvétvi zemedélstvi bylo pro tyto osady typické a Casto i razné podporované
statem — obyvatelé pozivali napiiklad rizna zvyhodnujici prava.

Walserové se tradiéné zivili jako horsti farmati. Kvili velkym vzdalenostem mezi
vesnicemi bylo zapotiebi, aby komunity disponovaly vzdy urcitou sobé&stacnosti.
Obyvatelé museli ovladat zakladni, avSak nezbytna femesla jako je zednictvi, tesafstvi,
obuvnictvi, krejcovstvi, tkalcovstvi, kovaistvi, kamnafstvi, feznictvi, pekafstvi a fadu
dalsich. Mimo tyto ¢innosti Walserové ¢asto obchodovali se svymi vyrobky na trzich
poradanych ve vétsich méstech v udolich. Ru¢ni vyrobou téchto produktt se zabyvali
béhem dlouhych zimnich mésici.

Industrializace probihajici v Evropé v 18. stoleti zménila Zivot i obyvatelim
odlehlych horskych vesnic. Motorizace, zavedeni elektfiny a celkovy technologicky
pokrok znamenal pro Walsery nové moznosti obzivy a zvySeni efektivity prace. Na zménu
v obzivé také vyrazné zaptisobil vzrist turismu v 19. stoleti. Nékteii Walserové upustili
od svych tradi¢nich femesel a zacali provozovat ubytovaci sluzby, pohostinstvi a jiné
sluzby pro turisty.35

Z vlastni produkce Walseri pochazely zejména mlééné vyrobky, maso, zelenina,
ovoce abylinky ze zahrady nebo z lesii. Dale se mezi vlastnimi produkty nachazely
dievéné vyrobky, seno, ov¢i vina, ktize, véeli vosk, svicky, textil a praci prasek vyrobeny
z popela. V oblastech, jak je Lech a Silbertal, dochazelo i k t€Zbé Zelezné rudy, stiibra,
médi a zeleza. Naopak mezi suroviny, které si Walserové museli zakoupit ¢i smeénit,
pattila stl, mouka, cukr, olej, kava, vino, alkohol, tabak a krupice. Dale si ¢asto kupova-

li zbrang, parafin, knihy, skolni potfeby, 1éky, hodinky a éperky.36

% Walser economy. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-16]. Dostupné z: http://www.walser-alps.eu/trade-
and-economics/economics

% Raw materials — food - goods. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-16]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/trade-and-economics/economics/raw-materials-food-goods
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5.2. Soucasnost Walseru v alpské oblasti

5.2.1. Rozmisténi a pocty

Walserové se v nejvétsim poétu nachazeji v alpské oblasti, zejména ve Svycarsku,
kde jich Zije kolem 17 000, dale v Rakousku, v Italii, v Lichtenstejnsku a nékteré prameny
uvadi, ze se mohou nachazet 1 na izemi Francie. VétSina Walsert je vericich. Nejcastéji

se jedna o katoliky, ale 1 protestantska cirkev méa v ramci walserské komunity zastoupeni.

Tabulka 3 - Rozdéleni Walseri podle naboZenského vyznani ¥

Stat Walseri | Hlavni naboZ. — kirestanstvi (%) | % evangelikii
Svycarsko 17 000 97,0 2,0
Rakousko 8 600 90,0 1,0
Italie 3600 90,0 0,5
Lichtenstejnsko 1600 96,0 0,4
Celkem 30 800 94,22 1,47

Walsefri
1600
3600
m Svycarsko
M Rakousko
—17 000 "
8 600 Italie

M LichtenStejnsko

Graf 1 — podil Walserii v jednotlivych statech®

Obrazek cislo 5 zobrazuje soucasné rozmisténi walserskych osad v alpské oblasti.
Tmaveé modra barva znaci oblasti, kde se Walserové v souCasnosti stale nachazi, rizovou
a svétle modrou barvou jsou vyznaceny jazykové piibuzné oblasti. Sedymi plochami jsou

pak vyznaceny opusténé walserské osady.

% Walser. Joshua Project [online]. [cit. 2016-12-20]. Dostupné z:
https://joshuaproject.net/people_groups/15843
% Tamtéz [cit. 2016-12-20]
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Obriazek 5 - Mapa walserskych osad *°

5.2.2. Svpcarsko

Svycarsko (Svycarska konfederace) je vnitrozemsky stat nachazejici se ve stiedni
Evropé. Hraniéi s Italii, Rakouskem, Némeckem, Francii a Lichtenstejnskem. Svycarsko,
které se sklada z 26 kantoni (resp. polokantonti), je v ramci Evropy neobvyklou ukazkou
nejen v souvislosti se svym statnim uspofadanim, ale pfedevS§im z etnického hlediska.
Na jeho uzemi se nachézi Ctyfi statni etnika — GermanoSvycafi, FrankoSvycafi, ItaloSvycati
a Rétoromani. Nejpocetnéjsi skupinou jsou Gel*nlanoévycaii.40

Walserska kultura ma své kofeny v oblasti kantonu Valais, ktery se nachazi na jihu
Svycarska. Valais hrani¢i na jihu s Italii a na jihozapadé s Francii. Pro tento kanton je
typické alpské prostfedi a nachazi se zde i sedmd nejvyssi hora Alp, Matterhorn.
Ve zdejsim hospodarstvi dominuje odvétvi cestovniho ruchu, a to piedevsim diky
pocetnym lyzaiskym stifediskiim. Znacné je zastoupeno také zem&délstvi.*  Prave
zemédélstvi bylo hlavni obzivou Walsert, kteti zde obhospodatovali pozemky v horach.
Walserové se v kantonu Valais stale nachazi, ptedevsim v obci Simplon.

Poté, co v pozdnim stiedoveéku doslo k velké migraci Walsert z kantonu Valais, se

na uzemi Svycarska zacali Walserové usazovat zejména na vychodé zemé¢, hojné v kantonu

% Walser. Teune [online]. [cit. 2016-12-20]. Dostupné z:http://www.teune.com/walser.php
O SATAVA, Leos. Narodnostni mensiny v Evropé: encyklopedickd prirucka. Praha, 1994, s. 300
* PERGLER, Jan. Svycarsko. Praha, 2015
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Graubiinden. Tento rozlohou nejvétsi Svycarsky kanton lezi pii hranicich s Italii,
Lichtenstejnskem a Rakouskem. Vyznacuje se také hornatym povrchem jako kanton Valais
a také je jeho hlavnim hospodarskym odvétvim cestovni ruch a zemédé€lstvi. Dodnes by se
m¢ély skupiny Walserti nachazet v nasledujicich oblastech: Obersaxen, Rheinwald, Vals -
St. Martin, Safien — Tenna, Tschappina, Versam — Valendas, Avers, Mutten,
Churwaldnertal — Praden, Schmitten — Wiesen, Davos, Langwies — Arosa, Klosters, Furna
- Danusa - Valzeina — Says, St. Ant6nien. V kantonu Graubiinden se pak nachazi i mnoho
obci, kde sice Walserové v minulosti Zili, ale v soudasné dobé se tam jiz nevyskytuji.*?
Dal$im regionem, kde 1ze nalézt stopy walserské kultury, je kanton Ticino. Utednim
jazykem je v tomto kantonu ital§tina, ovSem jeSt¢ donedavna pievladala v obci Bosco
Gurin vétSina s matetskym jazykem némcinou. Pravé Bosco Gurin je jedinou obci, kde

byla ném¢&ina kvili podetné walserské skuping zavedena jako druhy ufedni jazyk.*?

5.2.3. Itdlie

Italie se sklada z dlouhého poloostrova, jehoZ zapadni pobiezi omyva Sttedozemni
moife a vychodni pobfezi Jaderské mofe. Itdlie zahrnuje ostrovy Sicilie a Sardinie.
V severovychodni ¢asti Italie hrani¢i se Slovinskem a Rakouskem, v severni ¢asti se
Svycarskem a na severozapadé s Francii. Etnické mensiny jsou rozptyleny zejména
Vv alpské oblasti a na ostrové Sardinie. Walserové se v Italii vyskytuji v nejvyssich poctech
v téchto obcich: Gressoney a Issime (Udoli Aosty), Alagna, Rimella, Macugnaga
a Formazza (Piemont).**

Piemont je kraj lezici v severozapadni casti Italie. Je obklopen nejvyssimi italskymi
pahorky a hrani¢i s Francii a Svycarskem. Na tizemi Piemontu Ziji Walserové predevsim
v provincii Vircelli. Existenci Walseri v Rimelle dokazuje internetova stranka vénovana

pfimo walserské komunité v této obci - www.rimellawalser.it. VV 90. letech 20. stoleti zilo

v Rimelle 90 Walserti z celkového poctu 159 obyvatel. Obec Alagna zase nabizi walserské

* Walser Areas in Graubiinden. Walser Alps [online]. [cit. 2017-01-20]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/walser-regions/graubuenden

¥V roce 1990 bylo jesté v Bosco Gurin 35 némecky jazy&nych obyvatel a 20 osob majicich za sviij matefsky
jazyk italstinu, v roce 2000 bylo jiz némecky mluvicich obyvatel 23 a italsky 37 osob. Zdroj informaci:
Pubblicazioni USTAT - DSS 2004-3. Republica e Cantone Ticino [online]. 2004 [cit. 2016-12-15]. Dostupné
z: http://lwww3.ti.ch/DFE/DR/USTAT/allegati/articolo/1152dss_2004-3_2.pdf

* DAL NEGRO, Silvia. Walser, comunita. Enciclopedia dell'ltaliano [online]. 2011 [cit. 2017-02-01].
Dostupné z: http://www.treccani.it/enciclopedia/comunita-walser_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/
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muzeum, avSak pocet Walserti v 90. letech 20. stoleti ¢inil pouze 32 osob z celkového
po&tu 443 obyvatel obce.* I pies nizky po&et Walseri se budou v Alagné konat pravidelné
kurzy walserského dialektu.*®

Obce Macugnaga a Formazza se nachazeji v provincii Verbano-Cusio-Ossola na
tizemi Piemont. Issime a Gressoney spada pod provincii Udoli Aosty. V obci Macugnaga
se nachazi walserské muzeum. Celé muzeum tvoii sedmipokojovy dim ve walserském
stylu s ptivodnim nabytkem. Nejstarsi dochované vybaveni domu pochazi ze 17. stoleti.*’
Ani ve Formazze nechybi muzeum vénované walserské kultufe. Jedna se o kamenny diim
Z roku 1569. V ,,Casa Forte®, jak se domu piezdiva, sidli mistni Lidové muzeum (oteviené
pro navstévniky od Cervna do srpna). Muzeum, které se zamétuje na walserskou kulturu
a pocatky lyZovani, je zafizeno nabytkem a pfedméty typickymi pro kazdodenni Zivot
venkovského lidu. Béhem turistické sezony také hosti kratkodobé vystavy na témata, jako
jsou hory a walserské tradice.*®

Mezi walserské obce na Uzemi Italie se fadi i Rima, Agaro a Salecchio. Jiz na
pocatku dvacatého stoleti se vSak Vv téchto obcich vyskytovalo méné nez sto obyvatel

walserského etnika.*®

5.2.4. Rakousko

Spolkova republika Rakousko je vnitrozemsky stat nachazejici se ve stiedni Evropé.
Sklada se z 9 spolkovych zemi, které se vyznacuji jistym stupném autonomie. Zakladni
etnickou sloZzkou Rakouska je germanské obyvatelstvo. Pocetnou menSinu vSak tvoii také
Slované.

Walserové se na uzemi Rakouska nachdzeji zejména ve spolkové republice
Vorarlbersko. Vorarlbersko lezi na zdpadé Rakouska a hrani¢i s Némeckem, Svycarskem

a LichtenStejnskem. Presny pfichod Walserti do Vorarlberska neni datovan, avSak nejstarsi

** DAL NEGRO, Silvia. Walser, comunita. Enciclopedia dell'Italiano [online]. 2011 [cit. 2017-02-01].
Dostupné z: http://www.treccani.it/enciclopedia/comunita-walser_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/

*® Avvisi - Appuntamenti - Novita. Sportelli Linguistici Walser [online]. 2017 [cit. 2017-02-14]. Dostupné z:
http://www.walser.it/Avvisi.asp?ldavviso=336

*" Museo Alts Walserhiiiis Van Zer Burfuggu. Museo Walser — Borca di Macugnaga [online]. [cit. 2017-02-
01]. Dostupné z: http://www.museowalser.it/eng/index.html

%8 Casa Forte of Ponte Formazza. Lago Maggiore [onling]. [cit. 2017-02-01]. Dostupné z:
http://www.illagomaggiore.com/en_US/26116,Poi.html

* DAL NEGRO, Silvia. Walser, comunita. Enciclopedia dell'ltaliano [online]. 2011 [cit. 2017-02-01].
Dostupné z: http://www.treccani.it/enciclopedia/comunita-walser_(Enciclopedia-dell'ltaliano)/
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dostupné dokumenty stvrzujici Zivot Walserd ve Vorarlbersku pochazi z roku 1313. Lze
tedy predpokladat, Ze se zde Walserové usadili na prelomu 13. a 14. stoleti.”® Ve spolkové
zemi Tyrolsko je walserskd komunita pfitomna pouze v obci Galtiir v udoli Paznaun.
V tomto udoli se kolem roku 1313 usadilo az 50 walserskych rodin, piesto ale byli
Walserové dlouhou dobu piivodnimi obyvateli Galtiiru povazovani za cizince.™

Na uzemi Vorarlberska vytvofili Walserové své komunity v oblasti Laternsertal, kde
se lze s Walsery setkat i v dnesni dobé. Dale se usazovali v oblastech Argental, Damiils
a v udoli Brandnertal. O existenci Walserd v obci Silbertal hovoti dokumenty z roku 1319.
V obci Silbertal se nachazel i walsersky soud. Ve 13. stoleti vytvotili Walserové svou
kolonii i ve ,,Velkém walserském udoli®, GroB3e Walsertal. Dale se Walserové usazovali
Vv oblasti horniho Lechtal a v tdoli Kleinwalsertal — v ptfekladu ,,Malé walserské udoli*.
Zminéné oblasti byly povétSinou do ptichodu Walserii neobydlené. Jednim z ditvodii byl
jisté nepftiznivy charakter prostfedi. Walserové museli byt vybaveni ur¢itymi dovednostmi,
aby mohli kolonizovat vysoko polozeni horské oblasti. Dnes je mnoho z vyjmenovanych
obci znamych jako lyzatska stiediska.?

V soucasné dob¢é v Rakousku vychazi kazdy pul rok casopis ,,Walserheimat
in Vorarlberg Tirol und Liechtenstein®, ktery lze pftelozit jako ,,Walserské dédictvi
ve Vorarlbersku, Tirolsku a Lichtenstejnsku‘. Tato osmdesati strankova publikace, ktera se
vydava jiz nékolik desitek let, obsahuje ¢lanky o rtiznych aktualitach, planovanych
walserskych akcich ¢i oznameni. Lze si ptecist i vytazky z kroniky walserské vesnice
2 19. stoleti. Za publikovanim tohoto Casopisu stoji Spolek Walser ve Vorarlbersku
,Vorarlberg Walservereinigung“. Tento spolek byl zalozen roku 1967 a jeho cilem je
chranit arozvijet jazykové a kulturni dédictvi walserské spolecnosti. Plsobi nejen

ve spolkové zemi Vorarlbersku, ale také v Tyrolsku a Lich‘[enétejnsku.53

%% Immigration to Vorarlberg and Tirol. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z:
http://www.walser-alps.eu/walser-regions/vorarlberg-tirol?set_language=en

5 Walserweg Vorarlberg. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-10]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/sehenswuerdigkeiten-landschaft-erleben/walserweg-vorarlberg/walserweg-vorarlberg

52 Immigration to Vorarlberg and Tirol. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z:
http://www.walser-alps.eu/walser-regions/vorarlberg-tirol?set_language=en

>3 Walserheimat in Vorarlberg, Tirol und Liechtenstein. Bodensee Bibliotheken [online]. [cit. 2017-02-10].
Dostupné z: http://www.bodenseebibliotheken.de/zeitschrift.jsf?id=wahe
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5.2.5. Lichtenstejnsko

Lichtenstejnsko, ufedné Lichtenstejnské knizectvi, je maly alpsky stat ve stfedni
Evropé. Na jeho uzemi zije fada rlznych narodnosti, nejvice cizincli vSak pochdzi se
Svycarska a Rakouska, coZz jsou také staty, se kterymi ma Lichtenstejnsko spoleéné
hranice.>® Ac¢koli mnoho imigrantd p¥islo do zem& v poslednich deseti letech, Walserové se
na jeho Uzemi zacali usazovat jiz ve 13. stoleti. Walserové jsou rozmisténi po celé zemi,
av8ak nejvetsi skupina se nachazi v obcich Triesenberg a Planken. Walserska komunita
v Triesenbergu spada pod Spolek Walsert ve Vorarlbergu a spolupracuje i se Spolkem
Walserii v Graubiindenu.>

Walserové se na uzemi Triesenbergu az do konce 2. svétové valky zivili tradicné
jako horsti farmafi. Po 2. svétové vélce vSak naSla vétSina z nich praci v primyslu
a ve sluzbach.”®

V Triesenbergu se naléza pocetna Walserska komunita v Cele s Josefem Eberlem,
Walserem, ktery je autorem némecky psané knihy o Walserech nesouci nazev ,,Walser
Heimatmuseum Triesenberg®. Tuto knihu je mozné zakoupit v triesenbergském muzeu
,Heimatmuseum®, které je vénovano taktéz Walserim. Toto muzeum nabizi v ramci své
stalé expozice také moznost navstivit 400 let stary tradicni walsersky diim. Triesenberg jiz

nékolikrat hostil mezinarodni sraz Walseru — ,,Walsertreffen®.

5.3. Etnicka identita

Jednim z hlavnich cild této prace bylo zjistit, na kolik se Walserové citi byt Walsery,
jestli se vibec povazuji za samostatné etnikum, nebo jen za etnickou podskupinu.
Odpovéd’ viech dotazanych Walserli se shodovala v bodé, Ze se citi byt Walsery a vazba
k jejich etnickému ptivodu je silnd. Ve Svycarsku a v Lichtenstejnsku se Walserové
nepovazuji za samostatné etnikum, ale smysli o sob¢ spi$ jen jako o etnické podskuping.

. Napriklad v Itdalii nebo v Ticinu jde o etnickou skupinu, ale v némecky mluvicich

> Lichtenstejnsko. Ministerstvo zahranicnich véci [online]. [cit. 2017-02-05]. Dostupné z:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/evropa/lichtenstejnsko/index.html

% Walser in Liechtenstein. Walser Alps [onling]. [cit. 2017-02-05]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/walser-regionen/liechtenstein

*® Die Walser in Liechtenstein. Liechtenstein marketing [online]. [cit. 2017-02-05] Dostupné z:
http://www.tourismus.li/de/Aktivitaeten/Basistexte/Basistext-die-Walser-in-Liechtenstein.html
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oblastech jen o podskupinu, “>" vypovédél respondent Hildegard. Informatorka Irene,
Rakusanka majici za manzela Walsera, dodala: ,,JV Rakousku jde také o samostatnou
etnickou skupinu, ale tieba ve Svycarsku uz jenom o podskupinu. V Rakousku nejsou totiz

tolik smichani s RakuSany, ale snaZi se vice Separovat.“58

Walserové se tedy nepovazuji
vzdy za samostatné etnikum, velmi zalezi na okolnostech, jako je jazyk majoritni
spolecnosti nebo presvédceni konkrétni skupiny Walserd na uzemi urcitého statu ¢i
kantonu. Walserové na tizemi Italic a Rakouska vnimaji sviij ptivod o néco silnéji nez
Svycar$ti nebo lichtenStejnSti Walserové. V Italii hraje roli velice vyrazny rozdil mezi
walserskym dialektem a ital§tinou. Z vyzkumu vyplynulo, Ze mnoho italskych Walsert
navic hovoii italsky se specifickym akcentem, coz lze brat jako dalsi faktor, ktery tuto
komunitu odliSuje.

V soucasné dobé€ jiz neni mozné na prvni pohled urcit, zda se jednd o Walsera, ¢i
piislusnika majoritni spole¢nosti, jelikoz Walserové nejsou nijak napadni svym chovanim
ani vzhledem. Mluvi plynné vétSinovym jazykem a svij dialekt si udrzuji pouze v ramci
izolovanych walserskych vesnicich mél walsersky dialekt ¢asto pfednostni postaveni.

Mezi Walsery a jinymi narody nepanuji zadné neshody a bézné dochazi ke snatkiim
s ptisluSniky majoritni spolecnosti. Na toto bezproblémové souziti miize mit vliv 1 to, jak
se Walserové identifikovali se statem, ve kterém Ziji. Jelikoz do Itdlie, Rakouska
¢i na uzemi dneSniho LichtenStejnska emigrovali jiZ pfed mnoha sty lety, dne$ni generace
je s danymi staty a jejich obyvateli GipIn¢ szita. Lze zde hovofit o dvoji identité¢ Walsert.
,,Narodil jsem se a zZiji v Rakousku, takze jsem Rakusan. Ale Walser jsem také, stejné jako
moji rodice byli Walseri a jsou jimi také moji pribuzni.

Z vyzkumu vyslo najevo, jaké prvky své narodni identity povazuji Walserové
za klicové. VétSina uvedla jako nejvyraznéjsi prvek své narodni identity jazyk. Jedna se
o specificky dialekt némdciny, ktery neni s némcinou piili§ srozumitelny. Dale Walsery poji
jejich spolecné déjiny a ucta ke svym predkim a jejich typickému zivotnimu stylu, ktery
u n€kterych piislusnikli z €asti pretrvava i do soucasnosti. Tento Zivotni styl je provazan

s zivotem Vv horach, se zemédélstvim.

5’ Rozhovor s respondentem Hildegardem, Chur, 2016
*8 Rozhovor s respondentkou Irene, Arosa, 2016
> Rozhovor s respondentem Jannem, Arosa, 2016
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Nabozenstvi se neprojevilo jako obecny jev, ktery by odliSoval Walsera od majority
nebo ktery by spolehlivé identifikoval piislusnika walserského etnika. O svych vlastnich
tradicich se Walserové sice zminovali jako o odlisnych od tradic vétSinové spolecnosti, ale
nijak zvlast’ je nevyzdvihovali. Tradice, které respondenti zminili, se jiz v soucasné dobé

pfili§ nedodrzuji, a spadaji tak spiSe do spolecné walserské historie.

5.3.1. Jazyk

Walserové si zachovali svllj pivodni jazyk. Jedna se o dialekt alemanské némciny,
konkrétn€ o nejvyssi alemanstinu, ktera ma své kofeny v kantonu Valais. Souc¢asné podoby
walserského dialektu se znacné 1i8i — nékteré prvky pivodniho dialektu, ktery se uzival
v kantonu Valais, vymizely. Divodem muze byt pifes 700 let dlouhy nezavisly vyvoj
dialektu v daleko roztrousenych walserskych koloniich, ve kterych na puvodni jazyk
zacaly pusobit vlivy romanskych jazyku ¢i jinych némeckych dialektd. Formy dialektu se
1i$i nejen podle regiond, ale i podle horskych vesnic, které byly vzdy zna¢né izolované.
Lisi se 1 mira uchovalosti jazyka.

Dialekt nemd z4dny univerzalni ndzev. Napiiklad mezi Walsery je to jednoduse
,»Walser”, v klasické némciné ,,Walser German* a v Italii se mu piezdiva bud’ ,,Titsch®,
nebo ,, Toitschu®. Zminény ,, Titsch® a ,, Toitschu® jsou dvé odlisné verze walserského
dialektu, pfi kterych si mluvéi vzajemné jen tézko rozumi. Této rozdilnosti napomohla
v minulosti izolace dvou ruznych walserskych kolonii. ,,Titsch® je uzivam pfedev§im
Vv oblasti italské obce Gressoney, ,, Toitschu® 1ze zaslechnout v obci Issime.®°

Walsersky dialekt se uziva ptfedevSim vramci rodiny, kde se jazyk piedava
z generace na generaci. Hans S. dodava: ,, Mluvim némecky i dialektem. Chodil jsem
do skoly, kde jsme méli walserskou tiidu a jeden nebo dva roky jsme méli nékteré predméty
V dialektu. Dialekt pouzivam kazdy den se svou walserskou manzelskou nebo s kamarddy.

“61 7e je walserstina stale Zivym dialektem, to

Dialekt je populdrni i mezi mladymi.
dokladéd i mira jejiho uzivani v rdmci komunity. Dialektem se hovoii naptiklad béhem

tradi¢nich walserskych setkani, kde jsou k zaslechnuti i tradi¢ni zpévy ve walserském

% BALBONI, Veronica. Early German education in Italy. Venezia: Universita Ca' Foscari Venezia
2011/2012. Vedouci prace Prof. Carmel Mary Coonan
%1 Rozhovor s respondentem Hansem S, Arosa, 2016
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dialektu. ,,Walserové maji velkou snahu udrzet si dialekt, hlavné v poslednich letech,*®
potvrzuje Irene. ,,V dnesni dobé uz Walsery nespojuje stejny Zivotni styl, zasadnim pojitkem
je prave dialekt. V Rakousku jsou déti hodné vedeny k tomu, aby se dialekt ucily a poté jim
I S rodici mluvi. Ale treba v Itdlii se deti ve Skole uci italsky a nemaji potiebu dialekt
ovladat, jelikoz jim neni uzitecny. V Italii mluvi lidé dialektem méné nez v némecky
mluvicich zemich.“®® | pies usili italskych regioni o zvySeni prestize tohoto dialektu
a zavedeni vyuky dialektu do béznych Skolnich osnov pocet mluvcich dialektu s kazdou
novou generaci klesa.®*

Podle udajt internetového portalu Ethnologue.com Zije na uzemi statd Svycarska,

Italie, Rakouska a Lichtenstejnska celkem kolem 22 780 mluv¢ich dialekt. Jazyk ma ve

vSech statech status 6b (ohroZeny).

Tabulka 4 - Poéty mluvéich walserského dialektu®

Stat Pocet mluvcich
Svycarsko 10 000
Italie 8 080
Rakousko 3400
Lichtenstejnsko 1 300
Celkem 22 780

Rozdilnost klasické ¢i Svycarské némciny a dialektu je znacna a jazyky jsou si
navzajem tézko srozumitelné. Jak uvedl respondent Hildegard, véta ,,my tan¢ime®, bude
vV némciné vypadat jako ,,Wir tanzen®, v dialektu pak ,,Wier tanzu“.%® Walserové maji
mimo jiné sva typickd piijmeni, napiiklad Burgener, Imseng, Zurhriggen nebo

Authamatten.

62 Rozhovor s respondentkou Irene, Arosa, 2016

%3 Rozhovor s respondentem Lucasem, Arosa, 2016

% DAL NEGRO, Silvia. The decay of a language: the case of a German dialect in the Italian Alps. New
York, 2004

% Walser. Ethnologue [online]. [cit. 2017-01-27]. Dostupné z: https://www.ethnologue.com/language/wae
% Rozhovor s respondentem Hildegardem, Chur, 2016
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5.3.2. Socidalné kulturni Zivot

Organizace a spolky

Mezi nejvyznamnéjSi walserské spolky patii Mezinarodni svaz Walseru
»Internationale Vereinigung fiir Walsertum®, ktery byl zalozen roku 1962. Tento svaz ma
1600 c¢lenti a jeho soucasnym prezidentem je Richard Lehner. Podporuje riznd walserska
hnuti ve Svycarsku, Italii, Rakousku i Lichtenstejnsku, je ndpomocen pii vyzkumnych
projektech tykajicich se Walsera a podili se na posilovani soudrznosti cel¢ komunity napfic
staty.®” Mezinarodni svaz Walserd dal vzniknout srazu ,,Walsertreffen, mezinarodnimu
setkani Walserd. Dal§im poc¢inem svazu je vydavani pololetniho ¢asopisu ,,Wir Walser.
Autofi Casopisu se vénuji tématim, jako je vyzkum a moznosti walserské komunity, dale
publikuji basné¢ a piibéhy zriznych regionii psané¢ walserskym dialektem, zvetejnuji
historické snimky walserskych osad, informuji o nové literatuie zabyvajici se walserskou
tématikou a zvefejiuji ozndmeni Mezinarodniho svazu Walserd.®®

Mezi dalsi vétsi aktivni spolky patii Spolek Walseri ve Vorarlbersku a Spolek
Walsertl v Graiibundenu. Mimo tyto velké spolky je tfeba zminit i walserské kluby, které
pisobi v mensich oblastech, napiiklad v obci Pomatt &i ve vesnici Salecchio v Italii.®®

Nékteré z klub ¢i spolkti vznikly na v ramci projektu Interreg I1I B.

Interreg 111 B Project ,,Walser Alps*

Samostatnou podkapitolu si zaslouzi program Interreg Il B, ktery funguje pod
zastitou Evropské unie. Jeho pilotnim projektem je ,Walser Alps - modern times
and tradiotion in the heart of Europe®, coz je projekt pracujici pifimo s walserskou
komunitu napfi¢ alpskymi zemémi. Pro dosazeni vytyCenych cilli byl stanoven rozpocet
1.200.000 eur. Za riznymi useky projektu stoji rizné walserskd sdruzeni nebo regiony, ve
kterych se nachazi pocetna skupina Walserd.

Projekt Walser Alps si klade tyto cile:

e Walserové se aktivné zajimaji o svou komunitu a jeji moderni identitu

o Walsersky dialekt je Zivym jazykem sebevédomé alpské minority

%" Internationale Vereinigung fiir Walsertum (IVfW). WikiWallis [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z:
http://www.wikiwallis.ch/index.php/Internationale_Vereinigung_f%C3%BCr_Walsertum_(IVfW)

% Mitgliedschaft. Wir Walser [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z:
https://www.wir-walser.ch/vereinigung/mitgliedschaft

% Credits: i Walser del VCO. Walser Cultura [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z: http://www.walser-
cultura.it/credits/
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e Walserské organizace jsou profesionalni a nezavisla centra kultury v Alpach
e Miladi Walserové jsou zapojeni do procest rozhodovani v klubech a obcich

Pro dosazeni vyse zminénych cilii se projekt déli do 8 usekti.

- 1. usek: Nadnarodni ptiprava a nastaveni spoluprace

- 2. usek: Nadnarodni management

- 3. tsek: Interni projektové fizeni

1., 2. a 3. usek se tyka piedevSim piipravy, fizeni a koordinace ukoll v ramci
programu. Na téchto tsecich pracuji rizné regiony.

- 4. usek: Ramec komunikace

Usek komunikace se zaobird moderni walserskou identitou a mezigenera¢ni
soudrznosti. Zakladem komunikace je internetova stranka Walser Alps (www.walser-
alps.eu), kterd poskytuje nejaktudlnéjs$i informace z walserskych regionti a sdruzuje
vSechny webové stranky walserskych spolkd a muzei. Tento usek prezentuje walserskou
komunitu médiim a okoli. Za jeho fungovani nese odpovédnost Spolek Walsert
ve Vorarlbersku.

- 5. usek: Ramec kulturniho dédictvi

Snazi se o predstaveni walserského kulturniho dédictvi détem za pomoci dokumentt
0 historii walserské komunity ¢i pomoci starych fotografii. O vybranych tématech je
pojednavano detailné. Za tento usek jsou odpovédné italské provincie Verbano-Cusio-
Ossola a Vercelli.

- 6. usek: Ramec kazdodenniho zivota

Ukolem tohoto useku je piiblizit walserskou kulturu spole¢nosti. Jelikoz ma
walsersky dialekt spise Ustni tradici nez pisemnou, Sesty Usek se snazi tuto skutecnost
zmeénit vytvarenim slovnikli, didaktickych materidlti a podobné. Tento usek spadd pod
italsky region Udoli Aosty.

- 7. usek: Ramec krajiny

Ukolem sedmého useku je koordinace opatienich v ramci spoledenského prostiedi
a uzemniho planovani. Odpovédnost za tento tsek nese Spolek Walserti v Graiibundenu.

- 8. usek: Rdmec moderni identity a soudrznosti mezi Walsery

Cilem posledniho tseku je reorganizace vnitinich struktur, vybudovani vlastniho

kompeten¢niho centra, vyhotoveni brozur pro walserské spolky a pofadani workshopd,
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které budou zaméfeny na walserskou identitu ve 21. stoleti. Za tento usek odpovida

. . . . . 70
Mezinarodni sdruzeni pro walserské tradice.

Kulturni akce

Walserové v ramci posileni vztahti a spoluprace komunit potadaji fadu kulturnich
akci. Tou nejveétsi, pii které se sejde mnoho pfisluSnikti této etnické skupiny, je
mezinarodni sraz Walsert ,,Walsertreffen*. Toto unikatni setkani trva vzdy nékolik dni
a zahrnuje rizné doprovodné poc€iny. V ramci ,,Walsertreffen* se potrada slavnostni privod
Vv tradi¢nich kostymech doprovazeny lidovou hudbou, nechybi ani rtzné ptednasky
na téma jak historie, tak soucasnosti walserské komunity a pro navstévniky je pfipraveno
zdarma bohaté obcerstveni. Pfi tomto setkani ma své uplatnéni i walsersky dialekt, ktery je
pii této prilezitosti uzivan naptiklad béhem zminénych prednasek, v tradi¢nich popévcich
nebo jim hovoii Walserové mezi sebou.

Pii vyzkumu v ¢ervnu v roce 2015 promluvila respondentka Ramona o setkani takto:
. Na podzim pristiho roku se uskutecni jiz v poradi 19. takovéto setkani. Walserské srazy
jsou poradany pokazdé nékde jinde. Ndsledujici rok bude walserskou komunitu hostit

“L Walsertreffen je skute¢n& jiz mnoho let poradané

Svycarské méstecko Arosa.
slavnostni setkani. Poprvé se takto Walserové setkali v zafi roku 1962 ve vysokohorském
stiedisku Saas Fee, které lezi na izemi Svycarského kantonu Valais. Od té doby se
»Walsertreffen organizuje pravidelné¢ vzdy po 3 letech a vzdy v obcich, které jsou
néjakym zptusobem s Walsery spojeny. Mezinarodni setkani Walsert se jiz uskutecnilo
v obcich na uzemi Svycarska, Italie, Rakouska i Lichtenstejnska. Dalsi setkani, v pofadi
20., se bude konat v roce 2019 a opét na uzemi $vycarského kantonu Valais, tentokrat vsak
v udoli Lotschental. Za témito srazy Stoji Mezinarodni asociace Walsert, jejimz cilem je
mimo jiné podporovat soudrznost walserské komunity napfi¢ staty.’?

Dalsi vyznamnou udalosti je ,,Der grosse Walserweg*, v piekladu Velka walserska
cesta. Jednd se o kazdoro¢ni vypravu ptes vrcholky Alp i1 jejich udoli rozdélenou

do n¢€kolika etap a celkem dlouhou kolem 300 km. Trasa vede po historickych stezkach

a turisté diky ni mohou nahlédnout do kultury a historie Walsert, k vidéni jsou jejich

" Interreg I1Ib Project ,,Walser Alps*“. Walser Alps [onling]. [cit. 2017-01-03]. Dostupné z:
http://www.walser-alps.eu/contact/project-walser-alps

" Rozhovor s respondentkou Ramonou, Triesenberg, 2015

"2 Walsertreffen. Walser Alps [online]. [cit. 2016-12-04]. Dostupné z: http://www.walser-alps.eu/kultur-
1/anlaesse-und-feste/walsertreffen-1?set_language=de
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rozptylené osady vysoko v horach. Turisté béhem cesty ziskaji informace o walserském
zemédélstvi i o jejich zvlastnim dialektu. Trasa Velké walserské cesty vede Svycarskem
pies Lichtenstejnsko az do Rakouska. Jedna o fyzicky narocnou cestu, kterd miize trvat az

nékolik tydna.”

5.3.3. NdaboZenstvi

Vétsina piislusnikii walserského etnika je véfici. Tuto skutecnost lze ptisuzovat
faktu, ze Walserové v minulosti obyvali zejména nehostinné horské oblasti. Kvili mrazu,
sn¢hu, boufim, lavinam a suchym letnim mésicim nebylo zemédélstvi na téchto mistech
snadné. V tézkych chvilich se tak mohli Walseti upnout k Bohu a modlit se za urodu,
za dostatek jidla a za brzky konec neptiznivého podnebi.

Svatym ochrancem Walserli je Svaty Theodul. Theodul z Grammont, nebo tézZ
Theodul z Valais, je patronem zvonikl, vinafti a je vzyvan v souvislosti se Spatnym
pocasim. Ve Vorarlbersku je také patronem dobytku. Lidé si ho pfipominaji 16. srpna
anajeho pocest bylo vystaveno mnoho kosteldi, zejména v kantonu Valais.”* Dalsimi
svatymi, ktefi jsou uctivani Walsery, jsou Svaty Nikolaus a Svaty Mauritius."

Jiz z tabulky ¢. 1 uvedené v kapitole ,,Soucasnost Walsert v alpské oblasti je patrné,
ze vétsina Walserti (94,22 %) vyznava kiestanstvi. Walserové se obecné tadi ke katoliktim,
ovSem vyskytuji se V ramci tohoto etnika i protestanti. K tomuto miseni doslo v dusledku
natizeni wfadti v Bernu v 16. stoleti. Ufady v Bernu rozhodly, Ze se ma obyvatelstvo
ve vSech podfiizenych obcich stat protestanty. Timto rozhodnutim urcily ndbozenskou
prislusnost Walserim v oblasti Werdenbergu, Berner Oberland a dalSich pfilehlych
udolich. V nejvétSim Svycarském kantonu Graunbiinden se ale kazdd obec mohla sama
rozhodnout, jakou konfesi pfijme. Proto se ve Svycarskych alpskych vesni¢kach najdou

Walserové jak katolici, tak protestanti.76

3 Walserweg. Schweiz Mobil - Wanderland [online]. [cit. 2016-12-04]. Dostupné z:
http://www.wanderland.ch/en/routes/route-035.html

"“ BUATZ, Friedrich Wilhelm a Traugott BAUTZ. Biographisch-bibliographisches Kirchenlexikon.
Herzberg, 1996.

" Religious life of the Walser and the people from Valais. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-06]. Dostupné
z: http://lwww.walser-alps.eu/culture/religion/religious-life-of-the-walser-and-the-people-from-valais

"® The reformation in Graubiinden. Walser Alps [online]. [2017-02-11]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/culture/religion/the-reformation-in-graubuenden
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VEtsi ¢ast respondentll pravidelné navstévuje kostely, nejCastéji se ucastni nedé€lni
mse. Stephanie k tomuto tématu dodala: ,,Jd a moje rodina navstévujeme kostel pravidelne
v nedeli, ucastnime se msi a celkove se zapojujeme do duchovni kultury. “I" vk zde
nehraje témét zadnou roli, chodi jak mladi, tak starSi. Tento tkaz vSak neni ve srovnani
s okolim nikterak unikatni, je znamo, ze alpské zemé jsou velice pobozné. V oblasti
Triesenberg se nachazi spousta kapli a kosteld riznych velikosti. Za povSimnuti stoji jak
malebné kostelicky, tak velké kostely, kde mistni obyvatelé provad¢ji rizné shromazdéni

a konaji se zde také predndsky nejen na ndbozenska témata.”®

5.3.4. Architektura

Neexistuje zadna typicky walserskd architektura, kterd by se znaéné liSila
od okolnich staveb. Architektonicky styl obytnych domid se v alpské oblasti vyvijel
povétsinou regionalné. Naptiklad v kantonu Valais pievladaly dievostavby, které byly
Casto vicepodlazni a stavény byly tésné vedle sebe. Vétsinou k domu nalezela i stodola
a ktilna. Obvykle byvaly tyto tradicni domy pokryty granitovymi deskami. Takovéto
stavby jsou K vidéni mimo Valais také naptiklad v severni ¢asti kantonu Ticino nebo
v Graubiindenu. Pokud nebyl k dispozici dostatek dieva, stavélo se i z kamene. Kamenné
domy lze nalézt pedevsim v oblastech na jihu od obce Simplon.™

V lichtenstejnské obci Triesenberg je k vidéni tradi¢ni 400 let stary alpsky dim (viz.
obrazek 6), ve kterém zili Walserové. Je dfevény, vicepodlazni a jeho zakladna je
kamenna, aby se sklep uchranil pifed hlodavci. Tento dim je také vybaven ptivodnim

nabytkem a dopliiky, které v minulosti tvofili souc¢ast béZného Zivota.

" Rozhovor s respondentkou Stephanii, Triesenberg, 2015

8 POZNIKOVA, Veronika. Walserové. Hospoddrskd a kulturni studia [online]. 2016 [cit. 2017-01-05].
Dostupné z: http://www.hks.re/domains/hks.re/wikil/doku.php?id=Is2016:walserove

" Walser architectural style. Walser Alps [online]. [2017-02-11]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/culture/building-methods
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B 255

Obrazek 6 - Tradi¢ni walsersky dim, souc¢ast m

uzejni expozice (Triesenberg, Lichtenstejnsko), 2015%

5.4. Tradice

Walsersky folklor se v zasadé piilis nelisi od typického alpského folkloru, kterého je
soucasti. Mistni tradice vétSinou souvisi S Zivotnim stylem na horském venkové. I tak se
vice ¢i méné dodrzuje par netradi¢nich, Cisté walserskych zvyku. Tyto zvyky se mohou
pojit se spoleCenskymi udalostmi ¢i S rodinnou obtadnosti. Respondentka walserského
pivodu Ursula sdélila par typicky walserskych zvykid spojenych pravé s rodinnou
obtadnosti: ,, PFi narozeni ditéte dostane novorozené chléb s brusinkami, ktery je mu seslan
Jjako dar od Matky Bozi Panny Marie. Dalsi pomérné odlisnou tradici, kterou dodrZujeme,
je pribéh walserského pohibu. NezZ se tato smutecni udalost uskutecni, prochazeji lidé
na hrbitov smutecni branou, kterd je ozdobena smutecnim kvitim. «81

Tradice maji také mnohokrat nabozensky podtext, jsou spojené S narozenim, smrti,
vzkiiSenim a Zivotem svétcl — patrontt Walserii. Mezi tyto patrony patii napfiklad Svaty
Theodul, Nikolaus a Mauritius. Ne¢kolik zvykt je pohanského pﬁvodu.82

Kulturni dédictvi obsahuje hmotné a nehmotné prvky. Soucdsti nehmotného
kulturniho dédictvi Walsert je zpév. Az do prvniho mezindrodniho setkani Walsert v roce

1952 postradali piislusnici této etnické skupiny pisné, které by slouzily jako jejich

8 Zdroj: vlastni archiv

81 Rozhovor s respondentkou Ursulou, Triesenberg, 2015

82 Tradition and customs. Walser Alps [online]. [cit. 2016-12-04]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/culture/causes-and-celebrations/tradition-and-customs/tradition-and-customs
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identifika¢ni prvek. Az po tomto setkani se zacCaly skladat pisné, které se vazaly pfimo
k Walserim. Tyto pisn¢, které maji v soucasné dobé zaslouzené misto v repertoaru
walserskych hudebnich skupin, jsou zpivany jak v ném¢iné, tak v dialektu. Do walserskych
pisni patii zvlastni druh zpévu — jodlovani. Pisn¢ jsou také Casto doprovazeny neobvyklym,
aviak pro alpskou oblast typickym hudebnim nastrojem - alpskym rohem.®® Mimo alpsky
roh jsou ve walserskych pisnich slySet dal§i dechové néstroje, harmonika, pochodové
Cinely a jiné.

Pravé walserské kapely a tradiéni tance v krojich lze zahlédnout na riznych
walserskych slavnostech. Srazy oslavujici tradicni materialni a duchovni kulturu Walsert
jsou v soucasné dob¢ velice popularni a ur¢itou mérou napomahaji i ke zvySeni zdjmu

turist o horské oblasti nejen v lyzaiské sezoné.

5.4.1. Tradicni kroje

Kroj, tradi¢ni slavnostni odév, nechybi ani u Walserti. Je jednim z projeva stale
uchovavanych kulturnich znaki etnika. Walserské kroje nejsou barevné jednotné, ale i tak
nesou nékteré spole¢né znaky. NejCasteji vyskytovanou barvou je Cervena, Cernd a bila, ale
mize se objevit i modra. Kone¢ny vzhled kroje spolu s dopliky se lisi podle toho, z jaké
obce walsersti predstavitelé prichazi.

U zenskych kroji jsou nejastéji vyskytovanymi prvky masle, zdobné vysivani
a drobné tfasné. Za zminku stoji i pokryvka hlavy, coz mize to byt satek, zdobeny klobouk
¢1 korunka. Kroje walserskych Zen také casto dopliuji Zivé kvétiny, které Zeny drzi
V narucich, nebo je maji jako ozdobu ptipevnéné k pokryvce hlavy. Lucas ohledné kroji
vypovédél: ,, Nase kroje se lisi podle vesnic, regioni i zemi. Cerny §dtek u Zen znamend, Ze
nekdo blizky zemrel, bily Satek znamend, Ze je dotycnda panna, nebo je neprovdand.“84
Panenstvi také mtize znacit korunka, kterou nosi v prubehu oslav walserska zena na hlave.
Muzské kroje jsou pak typické zdobenou vestou ¢i sakem a jednoduchym, vétSinou Cernym

kloboukem.

8 GILLARD-FRIZT, Verena. Music. Walser Alps [onling]. [cit. 2016-12-21]. Dostupné z:
http://www.walser-alps.eu/culture/music
8 Rozhovor s respondentem Lucasem, Arosa, 2016
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Obriazek 7 - Walserové ve svych tradi¢nich krojich (Arosa, Svycarsko), 2016%

5.4.2. Tradiéni Femesla

Obyvatelé alpské oblasti v minulosti sice nebyli ptili§ majetni, avSak okolni ptiroda
jim poskytovala mnozstvi naturalii, jako napiiklad dfevo, kameni a vodu. Obyvatelé Alp se
naucili tyto prostfedky vyuZivat a zruéné a kreativné s nimi pracovat. Po staleti se vyvijely
jejich dovednosti v oborech jako je fezbafstvi, truhlafstvi, sochafstvi, kovarstvi, v praci
s keramikou a se sklem. Walserové byli také zruéni ve vysivani, krajkatstvi a v dalSich
podobnych technikach zdobeni textilu. Tyto dovednosti nebyly vlastni pouze Walsertim,
ale dalo by se fici, ze byly hojné vyuZivany i jinymi etniky Zijicimi ve vysokohorském
prostiedi.

Zminéné dovednosti se pfedavaly z generace na generaci a i v souCasné dobg,
ve které hraji prim zejména nové technologie, ziji vytvarnici, ktefi pomoci tradi¢nich
technik vytvafi nova dila. Pfikladem miZe byt pani Anette, kterd se vénuje vyrob& bot

tradi¢ni technikou. Tato technika vznikla se zalozenim prvnich walserskych osad v oblasti

italské Valsesie. DalSich ptikladem je Ernesto Chiara, ktery od otce truhlafe zdédil vasen

8 Zdroj: vlastni archiv
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pro praci s dfevem. Dnes je jeho velkym konickem tradi¢ni fezbaistvi, kterym se

zabavovali i walsersti farmafi béhem dlouhych zimnich dni.®

5.4.3. Tradi¢ni pokrmy

Jednim z tradicnich walserskych pokrmt je ,,walsersky chléb”, neboli ,,Walser
Nussbrod“. Tento chléb ztmavého celozrnného peciva pekli Walserové ve svych
tradi¢nich pecich. Vyrdbén je z mimotddného maésla pochézejicitho z nepasterizovaného
mléka. Nektefi Walserové dodnes podnikaji ve vyrob& tradi¢niho a vysoce kvalitniho
peciva ¢i v oblasti syrafstvi. Znamym syrem je ,,Walserstolz*, syr z kravského mléka, ktery
vznikl pres 600 lety ve Vorarlbersku. Nazev ,,Walserstolz* lze ptelozit jako ,,walserska
pycha“.87

Velice oblibenou potravinou mezi Walsery byly brambory, jelikoZ je mohli péstovat
I v mistech, ktera kvuli nadmoiské vySce nebyla vhodna naptiklad pro péstovani obili.
Brambory vytesily i problémy s hladem, které¢ walserské obyvatelstvo ¢asto postihovalo,
neZ zacali brambory péstovat. Tradi€nim pokrmem je zapecené bramborové suflé
s vepfovym sadlem a syrem. Walserové si také radi pochutndvaji na jehnécim mase. Ovce
pasli na pastvinach, které byly pftili§ ptikré pro suSeni sena.®®

Jednim z nejoblibengjSich pokrmi jsou ve walserskych rodinach S$pecle — nudle
z mouky a vajicek. ,,Jidlo je samoziejmé nedilnou soucasti nasi kultury, nepocitejte vSak

S Zadnymi prepychovymi pokrmy, nejradéji si delame syrové Specle s uzenou slaninou. 89

5.5. Zasahy statu na walserskou komunitu

Tato kapitola se vénuje diverzité statnich zasahti a jejich vlivu na walserskou
komunitu ve ctyfech vybranych statech. Ne vSechny tyto staty pohlizi na Walsery jako
na samostatnou etnickou skupinu a s timto postojem pak souvisi i mira jejich zajmu

0 uchovani walserské kultury jako cenného kulturniho dédictvi. Diivody, pro¢ by se méla

8 Handicraft in Sesia Valley. Alagna [online]. [cit. 2016-12-26]. Dostupné z:
https://www.alagna.it/en/handicraft/

87 Walserstolz. Cheese Library [online]. [cit. 2016-12-27]. Dostupné z:
http://www.cheeselibrary.com/walserstolz.html

8% DARLING-GANSSER, Manuela a Simon GRIFFITHS. Winter in the Alps: food by the fireside.
Melbourne, 2009

8 Rozhovor s respondentkou Ramonou, Triesenberg, 2016
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walserska kultura vice propagovat a jaké vyhody by to ve vysledku pfineslo samotnému
statu, uvadi ve své praci Mathieu Petite. Zduraznuje kladny vliv Walsert kuptikladu
na cestovni ruch. Walserové, jako tradi¢ni obyvatelé Alp, jsou svou historii, tradicemi
Vv oblasti zemédélstvi a typickymi stavbami zajimavou atrakci. Dale také v ramci svého
setkani ,,Walsertreffen prezentuji moznost oslavy etnické identity, ktera mize byt pro jina
etnika inspirujici.”

Walserska mensina je ovliviiovana bud’ politikou statu jako takového, samostatnymi
kantony nebo pouze lokalnimi organy. Statni ¢i mistni organy mohou na walserskou
spoleCnost piisobit jak pozitivné, tak negativné. Negativni plisobeni se mize vyznaCovat
lhostejnosti vici Walserim a jejich zdjmim, podporou asimilace k dominantné;si
narodnostni skuping, ¢i se predevSim v historii objevovalo diskriminacni a terorizujici
jednani. V dobé¢ faSistické propagandy v Italii plsobila na walserské a jiné germanské
obyvatelstvo silna italianizace. Statem bylo zavedeno poital§tovani germanskych piijmeni
a doslo i1 k vystehovavani germanskych obyvatel.

Opakem negativniho plsobeni na etnickou identitu této menSiny je pusobeni
pozitivni, které mize byt uskute¢iovano napiiklad zavedenim urcité podpirné legislativy.
Walserové se jako komunita Casto téSila a stale té$i podpurné orientované politice statu.
V soucasné dobé€ plisobi nékolik walserskych spolki, které jsou financovany regionalnimi
¢1 zemskymi organy. Tyto spolky jsou vedeny samotnymi Walsery a snaZi se o zachovani
typickych walserskych kulturnich znakil a také napomadhaji rozvijet dobré vztahy mezi

riznymi walserskymi spolecenstvy jak v rdmci obci a regiond, tak 1 statd.

5.5.1. Svpcarsko

Svycarsko je evropskou zemi, ktera patii mezi ty nejheterogenngjsi, co se slozeni
narodnosti obyvatel tyka. Az 24,3 % obyvatel Svycarska tvoii cizinei.®! Pavodni obyvatele
Ize rozdélit do 4 jazykovych skupin: Svycarsti Némci, Svycars$ti Francouzi, Svycarsti
Italové a Rétoromani. Jazyky vSech téchto skupin jsou uznané jako ufedni jazyky,

obyvatelé jimi mohou hovofit se statnimi ufady.

% PETITE, Mathieu. A new perspective on the Walser community: Mobilisation of symbolic resources in an
INTERREG project. Revue de géographie alpine/Journal of Alpine Research 97-2 [online]. 2009 [cit. 2016-
12-19]. Dostupné z: https://rga.revues.org/912

1 Svycarsko. Ministerstvo zahranicnich véci [online]. 2016 [cit. 2017-02-05]. Dostupné z:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/evropa/svycarsko/index.html
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Mezi zékladni prameny ochrany etnickych mensin patii Evropska charta regionalnich
¢i menSinovych jazyki, kterd definuje zakladni prava jazykovych menSin a nastifiuje
nejzakladngj$i opateni nezbytna k ochrané regionalnich a mensinovych jazykt. Svycarska
Narodni rada ratifikovala chartu v roce 1993, v platnost vSak vstoupila az v roce 1997.%

Walserové nejsou ve Svycarsku povazovani jako samostatny narod. Na rozdil
naptiklad od Italie, kde jsou Walserové povazovani za samostatné etnikum/narod,
ve Svycarsku je na né pohliZeno jen jako na etnickou podskupinu. Z vypovédi §vycarskych
Walserl vyplynulo, Ze si nejsou védomi zddného vlivu na jejich etnickou identitu ze strany
statu. Je tomu tak i pfes to, Ze maji Walserové na uzemi Svycarska mnoholetou historii.
Kofeny Walserl lze nalézt u zapadogerméanskych kmenti, konkrétn¢ Alemant, kteii se
objevili na tizemi Svycarska poprvé kolem roku 260 n. 1. To bylo uzemi obyvano
predevsim Kelty, dale také Helvéty na zapadé a Réty na vychodé. V letech 406 — 407 byl
Alemany obsazen sever a vychod zemé. V roce 532 se stal zapad zemé soucasti Franské
fiSe a v roce 535 postihl stejny osud i uzemi Alemani. Pravé Frankové rozsitili v 7. stoleti
mezi pohanské Alemany kiestanskou viru.®

Co se nabozenstvi tyka, walserskou komunitu v 16. stoleti, kdy se nachazela pod
spravou Svaté fise fimské, zasahla nabozenska reforma. Béhem této reformy presly nékteré
kantony k protestantismu. Jako prvni kanton, ktery k reformaci pfistoupil, byl Curych.
Naopak venkovské centralni Svycarsko ztistalo katolické.” Dnes se mezi Walsery nachazi
z celkového poctu véticich 2 % evangelikli, coZ je ve srovnani s ostatnimi staty, kde

cey

Walserové Ziji, nejveétsi procento.95

Walsersky dialekt nema ve Svycarsku Zadné vysadni postaveni aneni oficialné
uznan ani jako regionalni ¢i mensinovy jazyk. Vybor ministri vSak ohledné této
skutecnosti zdiraznil, Ze by se mély podpofit nové projekty, které souvisi s ochranou

a podporou walserského dialektu a kultury v oblasti Bosco Gurin v kantonu Ticino.*

% JOSIKA, Peter. U.S. Biel/Bienne. Eurolag News [online]. 2004 [cit. 2017-02-05]. Dostupné z:
http://www.usenglishfoundation.org/view/607

% Historie statu. Moje Svycarsko [online]. [cit. 2017-05-02]. Dostupné z: http://www.moje-
svycarsko.cz/Historie+st%C3%Altu

% PERGLER, Jan. Svycarsko. Praha, 2015, s. 21

% Walser. Joshua Project [onling]. [cit. 2016-12-20]. Dostupné z:
https://joshuaproject.net/people_groups/15843

% News about the European Charter for Regional or Minority Languages. Council of Europe [online]. 2016
[cit. 2017-02-05]. Dostupné z: http://www.coe.int/en/web/european-charter-regional-or-minority-

50



V roce 2004 vydal Vybor expertll jmenovany Radou Evropy zpravu 0 situaci regionalnich
a mensinovych jazykti ve Svycarsku a uplatiiovani Evropské charty regionalnich
¢1 menSinovych jazykl. Zpréva zduraziuje relativni pokles poctu mluvéich mensinovych
a regionalnich jazyku, napiiklad pocet mluvc¢ich walserského dialektu se v oblasti kantonu
Ticino snizil z 35 na 23 osob. Vybor v tomto pfipadé poukazal na nedostatek Skolskych
zatizeni, ve kterych by se walsersky dialekt vyucoval.®’

Jazykovym sloZenim Svycarska se v nedavné dobé zabyvala statem financovana
rozséhla studie Svycarské narodni védecké nadace (SNF/FNS). Tato studie zkouma
jazykovou rozmanitost Svycarska, jazykovou politiku zems, vzdélavani a zaméfuje se i na
postaveni individudlnich menSinovych jazyka. Jak studie poukazala, jazykova politika
ve Svycarsku vychazi z takzvaného ,,teritorialniho principu®. Svycarské obce mohou mit
vlastni variaci oficialnich jazykl, které se urcuji dle narodnostniho slozeni dané obce.
Oficialni jazyky kazdé obce jsou uvedeny v ustavé ptislusného kantonu. V soucasné dobé
vSak pouze jedna vétsi obec, Biel/Bienne, je oficialné dvojjazycna. Nelze tedy najit obec,
kde by byl walsersky dialekt uznan jako oficialni jazyk. Dale studie uvedla, ze vyuka
cizich jazykli ve Svycarsku se zaméfuje tradiéné na francouzitinu a néméinu. Ve velké
mife se vyuc€uje také angliCtina. Studie upozornila na nedostatecnou propagaci ufedniho
jazyka rétoromanstiny, kterym v soucasné dobé hovoii méné obyvatel nez naptiklad

§panél§tin0u.98

5.5.2. Itdlie

Odhaduje se, Ze se na uzemi Italie v soucasné dobé€ nachéazi zhruba 290 000 némecky
hovoticich obyvatel (Walserové spadaji pravé pod némeckojazyc¢nou mensinu). Tito
obyvatelé tvoti celé 2/3 z celkového pocétu obyvatel Jiznich Tyrol v provinciich Bolzano
a Trento. Nékolik tisic dalSich némecky mluvicich obyvatel je rozptylenych v 11 obcich

jinde v jiznich Alpach.*

languages/news/-/asset_publisher/dmlV XyFjpyaZ/content/the-committee-of-ministers-of-the-council-of-
europe-has-just-published-a-report-on-the-application-of-the-european-charter-for-regional-or-minority-la
% JOSIKA, Peter. U.S. Biel/Bienne. Eurolag News [online]. 2004 [cit. 2017-02-05]. Dostupné z:
http://www.usenglishfoundation.org/view/607

% JOSIKA, Peter. U. S. Biel/Bienne. Eurolag News [online]. 2004 [cit. 2017-02-05]. Dostupné z:
http://www.usenglishfoundation.org/view/607

% Italy - South Trolese German-speakers. Minority Rights [online]. [cit. 2017-01-29]. Dostupné z:
http://minorityrights.org/minorities/south-tyrolese-german-speakers/
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Po dobu 14 staleti pattili obyvatelé Jizniho Tyrolska pod némecky mluvici zem¢.
V navaznosti na smlouvu St Germain z roku 1919 byla oblast Jizniho Tyrolska spolu
s prevazné italsky mluvicim Trentem postoupena Rakouskem Italii. V té dob¢ byl pocet
obyvatel Jizniho Tyrolska z 85 % némecky hovofici. Pravé némecky hovofici obyvatele
negativné zasdhla etnickd perzekuce probihajici v obdobi faSismu. Za vlady Benita
Mussoliniho byla nafizené celkova italianizace Italie a uzivat némcinu na vefejnosti bylo
zakazano. Némecké politické strany a spolky byly zakazany a némecka pfijmeni
prochézela poitalsStovanim. V roce 1939 dostali Némci na zdkladé dohody mezi italskou
vladou a nacistickym Némeckem na vybér, bud'to zachovani jejich etnické identity tim,
ze opusti své domovy a odst¢huji se do Némecké fiSe, nebo zistanou ve svych domovech,
ale pln¢ se asimiluji. Ackoli 80 % Némcu byla pro piesun do Némecké fise, do roku 1943
se z nich skute¢né¢ odstéhovalo pouze 75.000, z nichz se po valce 1/3 vratila zpét.loO

Po valce, v roce 1946, podepsala Italie s Rakouskem dohodu De Gasperi — Gruber,
ktera méla zarucovat némecky mluvicim obyvatelim Bolzana a Trenta tplnou
rovnopravnost s Italy a jejich etnicky, kulturni a hospodaisky rozvoj. Podle této smlouvy
méla byt ném¢ina vyucovana ve Skolach a némecka piijmeni znovu povolena. I po téchto
vyhodach, které byly némecky mluvicim obyvatelim v oblastech Bolzana a Trenta
zaruceny, se projevovaly snahy o znovupfiipojeni Jiznich Tyrol k Rakousku ¢i alespon
0 dosazeni samostatnosti téchto oblasti. V roce 1946 udélila italskd vlada provincii
Bolzano omezenou autonomii. AZ v roce 1972 mély mezindrodni tlaky, zejména ze strany
Spojenych narodid, za nasledek zlepSeni redlné autonomie. Mnoho pravomoci bylo
pfevedeno na autonomni provincie Bolzano a Trento. Némcina se stala Giednim jazykem
rovnym s italStinou a v§echny oficidlni oznameni, dokumenty a oznaceni museli byt v obou
jazycich. Bylo zaruc¢eno vzdélani v matetském jazyce od Skolky az po terciarni Groven.

Vse bylo kompletné zrealizovéano az v roce 1980.%"

V roce 1999 vysel v Italii v platnost zakon ¢. 482/1999 O piedpisech v oblasti
ochrany jazykovych a historickych mensin. Tento zdkon se vztahuje naptiklad na mensinu
Némci, mezi které se fadi 1 Walserové. V soucasné dobé existuji v regionu Piemont Ctyii

jazykové kanceladfe (v obci Formazza, Macugnaga, Rimella a Alagna), které slouzi

1% ytaly - South Trolese German-speakers. Minority Rights [online]. [cit. 2017-01-29]. Dostupné z:
http://minorityrights.org/minorities/south-tyrolese-german-speakers/
10 Tamtéz [cit. 2017-01-29]
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K uplatiiovani prav pravé jazykovych mensin. Tyto kancelafe jsou z ¢asti financovany
z vefejnych prostredkti. O vysi a alokaci subvenci rozhoduje piislusné ministerstvo dle
ro¢niho projektu.102

Dialekt Walsert je v Italii oficialn¢ uznan jako mensinovy jazyk,103 1 presto se ale
upfednostiiuje v ramci celé germanofonni mensiny uzivani standardni némciny. Zvlastni
statut provincie Bolzano uzakomuje moznost komunikace jak v italstin€, tak v némciné
Vv regionalnich, provin¢nich i mistnich zastupitelskych organech. Organizac¢ni slozky statu
jsou Vv této oblasti povinny uzivat némcinu pifi jednani s némecky hovoficimi obyvateli.
Némgéina je vyucovacim jazykem i ve $kolach a mnoho dé&ti je bilingvnich.*

Zatimco Vv provincii Bolzano némecka kultura vzkvéta, mensi némeckojazy¢né obce,
které nenesou zadny specialni statut, jsou v ohrozeni. Vyjimkou jsou Walserové v malém
regionu Udoli Aosty, kde je zaruGena ochrana jejich dialektu ve vzdélavacim systému.
V obci Issime se nachazi urad verejné spravy, ktery zastiesuje specialné nékteré potieby
Walserii a v obci Gressoney-La-Trinité bylo zfizeno etnografické muzeum.'® V regionu
Udoli Aosty je v provozu i mistni radiova stanice ve walserském dialektu, kterd je

financovana Ustfedni a regiondlni vladou.'%

5.5.3. Rakousko

V Rakousku nejsou Walserové uznani jako oficialni narodnostni mensina, i presto je
vSak toto etnikum na Uzemi spolkové zemé& Vorarlbersko finanén€ podporovano.
Ve Vorarlbersku zabiraji walserské osady celou ¢tvrtinu celkové rozlohy zemé. V ramci
Rakouska se Walserové nachazi také v Tyrolsku. V minulosti byla ¢ast Tyrolska — Jizni
Tyrolsko — pfipojeno k Italii, coz pfimo zasahlo do zivoti Walsert v této oblasti. Dodnes

se v Jiznim Tyrolsku nachazi 70% vétsina némecky mluvicich obyva‘[el.107

102 ’ . : : s s s ¥ .
%2 Informace ziskany z online dopisovani ptes socialni sit’ Facebook.com s pfedstavitelem spolku

Walserverein Pomatt

103 \Walser German. Project Gutenberg Self-Publishing [online]. [cit. 2017-01-29]. Dostupné z:
http://self.gutenberg.org/articles/eng/Walser_German

1% taly - South Trolese German-speakers. Minority Rights [online]. [cit. 2017-01-29]. Dostupné z:
http://minorityrights.org/minorities/south-tyrolese-german-speakers/

195 yysledky vyzkumu Ondfeje K¥izka

1% Jtaly - South Trolese German-speakers. Minority Rights [online]. [cit. 2017-01-29]. Dostupné z:
http://minorityrights.org/minorities/south-tyrolese-german-speakers/

97 Jazyky Jizniho Tyrolska. Siidtirol [online]. [cit. 2017-02-12]. Dostupné z:
http://www.suedtirol.info/cs/toto-je-jizni-tyrolsko/lide/jazyky-jizniho-tyrolska
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Ve stiedovéku byli walsersti kolonist¢é na tzemi dneSniho Rakouska nadéni
neobvyklymi vysadami. K témto vysadam patiily zvlastni prava, tzv. ,Walserrecht —
prava kolonistd, a vlastni soudy. Diky témto pravim zili Walserové pod ochranou
pronajimatele pudy, byla jim zachovana ¢i ziskdna osobni svoboda a bylo jim pfiznéno
dédicné pravo. Walserové byli svobodni vtom smyslu, Ze nebyli nijak vazéani
K pronajimateli ¢i kpudé — Walsefi disponovali plnym pravem na odstoupeni.
Nevztahovaly se na né povinnosti, které se vztahovaly na ostatni poddané a ani nebyli
povinni platit dané. Nepodléhali zadnym omezenim ohledné manzelstvi. Byli vSak
zavazani branit svého pana a jeho pudu. D&dit pronajatou piidu mohli za urcity roéni trok,
na kterém se S pronajimatelem pudy dohodli, avsak toto dédi¢né pravo nebylo nijak jinak
omezeno. Potvrzeni o pravdivosti informaci o téchto vyjimecnych pravech lze nalézt
ve smlouvé o dédiéném najmu ,,Alpe-Ragaz v Damiilsu z roku 1346.

V roce 1423 ziskali Walserové jako prvni mezi ostatnimi etniky v oblasti pravo
uzivat cestu z Kornau do Obersdorfu. Kazda walserskd komunita méla také narok
na vlastniho pravniho zastupce — tim byl takzvany ,,Ammann*.'%

V roce 1453 ztratili Walserové v Tannbergu a Mittlebergu své vysady, kdyZ povstali
proti Habsburktim a unesli a zneuzili dva vyjednavace arcivévody Sigmunda. Arcivévoda
pak musel osvobodit své delegaty osobné. Obyvatele Tannenberg a Mittleberg poté donutil
prava v roce 1563 pod cisafem Maximilianem.’®® Pravé v Tannbergu a v Mittelbergu byly
pro Walsery zfizeny zvlastni soudy. V Mittelbergu soud existoval od roku 1563 do roku
1807.1°

Informace 0 soucasnych vlivech rakouského statu na komunitu Walseri poskytl
Spolek Walseri ve Vorarlbersku (Vorarlberger Walservereinigung). Vlada Vorarlberska
podporuje ptimo tento spolek, ktery mimo vorarlberskou komunitu Walsert sdruzuje jesté
lichtenstejnské a tyrolské Walsery. Podpora ptichazi nejcastéji ve financni podobé¢, ovsem
nejedna se o pravidelné piispévky. Podle slov zastupce Spolku Walserti ve Vorarlbersku

jsou tyto prispévky vzdy spojené s néjakou specialni udalosti, naptiklad v roce 2013

1% The Walser legislation. Walser Alps [online]. [cit. 2017-02-01]. Dostupné z: http://www.walser-
alps.eu/history/the-walser-legislation?set_language=en

199 Tamtéz [cit. 2017-02-01]

10 History of the Walser. Kleinwalsertal.[online]. [cit. 2017-02-01]. Dostupné z:
http://www.kleinwalsertal.com/en/holiday-worlds/culture/cultural-knowledge/history
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poskytla vorarlberskd vladda finanéni pfispévek na oslavu vyro¢i 700 let walserské
komunity ve Vorarlbersku. Tato oslava se pofddala v obci Damiils. Vldda financné
vypomiize i s planovanou slavnosti u pfilezitosti 50 let od vzniku Spolku Walseru
ve Vorarlbersku. V roce 2013 vydal spolek knihu ,,Walserweg Vorarlberg™, ktera je
privodcem vorarlberskou, lichtenstejnskou a tyrolskou ¢asti Walserské cesty. Tato kniha
byla také z¢asti financovana vorarlberskou vladou.

Co se tyka moznosti studia walserského dialektu na uzemi Rakouska, v soucasné
dob¢ neprobihaji zadné vetejné kurzy dialektu. Podle vyjadieni spolku maji predavani
znalosti walserského dialektu za kol walserské rodiny — dialekt by se mél piedavat

z generace na generaci.***

5.5.4. LichtenStejnsko

Walsery v minulosti na tizemni dne$niho statu Lichtenstejnska zasahly nabozenské
reformni impulzy z levého bfehu Ryna, ktery se vétSinove piihlasil k protestantismu.
Luteranstvi vSak vyraznéji zasahlo jen Vaduz a Schellenberg,112 proto se tato reformni vlna
walserské populace, kterd obyvala jiné oblasti, pfili§ nedotkla. Dnes se z 96 % Walserd,
ktefi jsou véfici, fadi pouze 0,4 % z nich k evangelikam.

Lichtenstejnsko v roce 1997 ratifikovalo Ramcovou timluvu o ochrané narodnostnich
mensin. Walserskd menSina ovSem neni uznana jako oficidlni lichtenStejnskd menSina.
Co se tyka jazyka, podle oficidlnich internetovych stranek Lichtenstejnska je ufednim
jazykem némcina, ovSem na kazdodenni bazi se uziva i alemansky dialekt."™® Pracovnik
infocentra v hlavnim mést¢ Vaduz skrz e-mailovou komunikaci vypovédé¢l, ze dokonce
existuje v Lichtenstejnsku moznost studia walserského dialektu. O propagaci a podporu
z4jma walserskych komunit usiluji na izemi Lichtenstejnska spiSe soukromé spolky nez
stat jako takovy. LichtenStejnSti Walserové si nejsou védomi zaddného konkrétniho vlivu
statu na jejich etnickou identitu. Na lichtenStejnské Walsery pisobi nepiimo podpora
rakouské spolkové zemé Vorarlbersko skrze Spolek Walsera ve Vorarlbersku, ktery

sdruzuje také lichtenstejnské Walsery.

" Informace ziskany e-mailovym dopisovanim se zastupcem Spolku Walserti ve Vorarlbersku

12 HORCICKA, Viclav, Drahomir SUCHANEK a Jan ZUPANIC. Déjiny Lichtenstejnska. Praha, 2011,
S. 34

13| anguages. [online]. Fiirstentum Liechtenstein [cit. 2017-02-01]. Dostupné z:
https://www.liechtenstein.li/en/country-and-people/society/population/languages/
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6. Zavér

Walserové jsou etnikum nachazejici se v alpskych oblastech, které necita ani 40 000
osob. Ackoliv se nejednd o velké ani znamé etnikum, co se tyka kultury, maji toho
Walserové pomérné hodné, co nabidnou. V ramci jejich kultury se uchoval jedinecny
dialekt alemanské némciny.

Jakymi hlavnimi prvky je utvarena etnicka identita Walseri? “ Vyzkum walserské
mensiny na Gzemi alpskych stati ukazal, ze jsou si Walsefi védomi své etnické odliSnosti
od vétSinové populace. VSichni se shodli na tom, Ze jejich nejvyraznéjsim prvkem, kterym
se od ostatnich odlisuji, je jejich vlastni dialekt. Ackoliv se komunita snazi o uchovani
tohoto kulturniho prvku, ve vétSin€ oblasti neni mozné naucit se dialektu jinde nez doma.
Mimo jazyk respondenti uvedli jako své identifikujici prvky také spole¢nou historii
a zivotni styl zalozeny na horském farmareni. VétSina Walsert se jiz jako zemédélei ¢i
farmari nezivi, avsak jsou si védomi toho, ze maji v té€chto povolanich své kofeny.

,Jsou tyto prvky shodné u Walserii ve S’vycarsku, Italii, Rakousku a Lichten-
Stejnsku? “ Z vysledki vyzkumu vyplnynulo, Ze se vySe zminéné prvky etnické identity
Walserti nelisi v zavislosti na statu. Walserove, at’ uz Svycarsti, italsti, rakousti ¢i
lichtenStejnsti, vnimaji svlij ptivod podobné. Klicovym znakem, ktery toto etnikum déla
odlisnym, je jejich dialekt, a to at’ Ziji kdekoliv. Ve vSech statech se lze také setkat se
silnym poutem Walseri k jejich komunité. Na mezinarodni sraz Walserli se skutecné
sjizdéji Walserové z ruznych zemi, aby tam oslavili svou vlastni kulturu a setkali se
S ostatnimi pfislusniky walserské komunity.

., Povazuji se Walserové za samostatnou etnickou skupinu, nebo spise za etnickou
podskupinu? “ Zatimco prvky etnické identity Walsert jsou ve vSech statech shodné, zda
jsou samostatnou etnickou skupinou, v tom se nazory Svycarskych a italskych Walsera 1isi.
Walserové v Italii a v Rakousku se vice vidi jako svébytné etnikum nez Svycarsti
Walserové, ktefi se povazuji spiSe jen za etnickou podskupinu. Sviij podil na tomto ndzoru
miZze mit i fakt, ze Walserové ze Svycarska pochédzeji, tudiz maji se samotnym
Svycarskem a , §vycarstvim® siln&jsi spojeni. Nutno vSak dodat, Ze ne vzdy se piesvédéeni
Walseru ztotoziiuje s pfesvédéenim véts§inové spole¢nosti. V mnoha ohledech je walserska
kultura brana obecné jako kultura alpskych etnik. Na tizemi Italie je pak mozné sledovat,

ze jsou Walserové fazeni obecné do némecké mensiny.
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.V jakych ohledech a do jakée miry se Walserové integrovali do majoritni
spolecnosti? “ Walserové emigrovali do riznych alpskych statt jiz pred vice nez sedmi sty
lety, a proto je jiz dneS$ni generace szitd s narodem, ktery tvoii v dané zemi vétSinu.
Vsichni umi jazyk vétSinové spoleCnosti a ovladdaji ho vétSinou Iépe nez svij vlastni
dialekt. V dnesni dob¢ lze jen stézi nalézt mladého Walsera, ktery ma oba rodi¢e Walsery.
V nékterych stitech se Walserové ztotoziuji s majoritni spolecnosti vice, v nékterych
méné. Rakou$ti Walserové maji stale tendence se od majority né&jakym zpisobem
oddé¢lovat.

Okoli na Walsery nepohlizi jako na velmi odlisné spoleCenstvi a o Walserech mayji
povédomi vétsinou jen lidé, ktefi ziji v jejich blizkosti. Tito lidé védi, ze nékteti z Walsert
uzivaji svlj vlastni dialekt a maji povédomi o jejich historii. Mezi piisluSniky majoritni
spolecnosti se lze setkat i s mySlenkou, Ze jsou Walserové kocovnici. Tento nazor ale
Walserové neuznéavaji — nekocovali, v misté, kam imigrovali, se nastalo usadili. Walserové
jsou povétsinou katolici, coz nelze brat jako nijak odlisujici prvek.

I presto, Zze se na prvni pohled Walserové od majoritni spolecnosti nelisi, lze se
u Walseru setkat s dvoji identitou. Na jednu stranu sami sebe vidi jako pfislusniky dané¢ho
statu, ale na druhou stranu jsou si dobie védomi ptivodu svych predkl a ztotoziuji se
I s walserskou identitou.

nJaké jsou hlavni walserské tradice a co Walseriim napomdaha (brani) v jejich
udrzovani? “ Plvodni tradice Walsert jsou zpravidla zvyky, které se jiz pfili§ nedodrzuji.
Mnoho tradic maji spoleénych s ostatnimi obyvateli Svycarska, Rakouska, Italie
a Lichtenstejnska a nej€astéji maji nabozensky charakter. DodrZzovéani ptivodnich tradic
walserského etnika brani v soucasné dob¢ vylidnovani walserskych a nahrazovani téchto
tradic jinymi, coZ je diisledek asimilace. Pfi vyjime¢nych udélostech, naptiklad pfi setkani
»Walsertreffen, jsou Walserim jejich historické tradice pfipominany.

Jaky je vliv statnich zdsahi ve Svycarsku, Italii, Rakousku a Lichtenstejnsku na
udrZovani (ztrdtu) walserskych tradic? “ Statni zasahy na walserské tradice se rizni ve své
podstaté 1 sile vlivu podle toho, ve kterém staté jsou uplatiiovany — a pokud viibec.
Ve Svycarsku & Lichtenstejnsku neprobihaji zadné vyrazné stitni zasahy, které by
ovlivnily tradice walserské spole¢nosti. Naopak v Italii a v Rakousku, kde jsou Walserové
povazovani jako samostatna etnicka skupina, probihaji podptrné programy, a to predevsim

V ramci autonomie regiontl, ve kterych se Walserové nachazi. Ve vztahu K tradicim tyto
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programy napomahaji vzbuzovat z4jem o walserské tradice jak u mladych Walserd, tak
napiiklad i u turistd. Tradiéni walserské ¢i alpské zvyky jsou predstavovany nejcastéji
v muzeich ¢i v kniznich publikacich. V Italii maji Walserové dobré postaveni piredev§im
v regionech Piemont a Udoli Aosty, v Rakousku pak podporuje walserskou komunitu
spolkovda zem¢& Vorarlbersko. Mnohdy organy statu plisobi na walserskou mensinu na
popud mezinarodnich organizaci. Velice pfiznivé na skupinu Walserl zapusobila ¢innost
regiondlnich ¢i provin¢nich Gfadi v ramci programu Interreg III B, za kterym stoji
Evropska unie.

Sama walserskd mensSina je aktivni v oblasti kulturniho Zivota spole¢nosti. Existuje
mnoho ruznych walserskych spolkt, které pravidelné potadaji srazy. Soucasti srazu je
Casto 1 doprovodny program, ktery tvoii vystoupeni tradi¢nich walserskych hudebnich
skupin, pravod méstem a krojich a podobné. Spolky Walsert se také snazi o propagaci
walserské menSiny publikovanim nau¢nych knih a turistickych piiruéek, ve kterych se lze
docist o walserskych tradicich. Prav€é publikaci nau¢nych knih a potfadani nékolika
slavnosti finanéné napomohla spolkova zemé Vorarlbersko. Ackoli se povazuje za klicové
prenaseni dialektu v ramci rodin, v Italii a v Lichtenstejnsku je v soucasné dob&é mozné
dochézet na lekce walserského dialektu.
walserskych tradic. Nutno ovSem uvést, Ze v minulosti ptisobily negativni vlivy na Walsery
v Italii, kde dochazelo v obdobi italianizace k silné diskriminaci némecky hovofticich

obyvatel.

Zaveérem bakalarské prace je konstatovani, ze Walsery lze v soucCasné dobé
povazovat za svébytné etnikum, které si pln¢ uvédomuje svou existenci. Jako mnoho
jinych malych evropskych etnik jsou i Walserové ohrozeni vSeobecnou asimilaéni
tendenci. Jako kli¢ovy zplsob boje za udrZeni svého kulturniho bohatstvi 1ze povazovat
aktivitu walserskych spolku, které celou komunitu sdruzuji. Velice ptinosny byl program
financovany Evropskou unii Interreg III B, ktery vytycit konkrétni cile a urcil odpoveédné
regiony ¢i spolky, které¢ budou o splnéni danych cild usilovat. Do budoucna by walserské
komunité pomohl k zachovani si svého jedinecného dialektu a kultury obecné Vvétsi zajem

ze strany statu, predevs§im ve Svycarsku.
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